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EL REPARTO DE JUGUETES EFEC- 
TUADO por CRITICA con motivo de 
la fiesta de Reyes, ha sido la nota sa- 
liente de la semana. Doscientos cin- 
cuenta mil juguetes se repartieron el 
día 5 de enero, en los barrios más po- 
bres de la ciudad, con el consiguiente 
revuelo entre la población infantil, la 


población infantil triste y olvidada, que 
vivió instantes de verdadera alegría y 
emoción. La figura de más relieve en el 
reparto fué, indiscutiblemente nuestro 
negro Cipriano, un verdadero rey mago, 
hasta por el color, que ha llegado desde 
aquel día a la cúspide de su populari- 
dad, al extremo de que hoy la pebetada 
l» mira con gran respeto y dice a su pa- 
so: “¡Ché, mirá: ahí va el rey de los ju- 


guetes de CRITICA!...” 


GCMO ERA DE ESPERARSE, RU- 
BENS, el crack argentino, se ha adjudi- 
cado el clásico Ramírez, la prueba má- 
xima del turf uruguayo, pese a la lucha 


librada por Lancier, el formidable con- 
tendor de la otra orilla. Decididamente 
ocupamos un plano de singular relieve 
en el campo del elevage mundial. Pro- 
ductos de nuestros “haras” ganan a dia- 
rio en los principales hipódromos sud- 
americanos, y acaba de anunciarse nues- 
tra consagración de finitiva: Macón, el 
producto máximo de nuestro turf, ha si- 
do inscripto en la Gold Cup de Ascot, la 
gran prueba inglesa. Falta, empero, sa- 
ber si el “mago” de Palermo está dis- 
puesto a cambiar de querencia, y en ca- 
so de que lo esté, tenemos plena soyu- 
ridad de que en Inglaterra o en el Ja- 
pón, no hay clásico que se le escape... 


DOÑA MARIA POEY DE CANELO 
ha pronunciado una conferencia radio- 
telefónica, desde la estación Radio Na- 


ciona] de Flores, y durante quince mi- . 


nutos ha tenido a Buenos Aires, pen- 
diente de sus palabras llenas de sinceri- 
dad y emoción. Tres meses de amargu- 
ra y sufrimientos sin cuento no son para 
ser relatados en quince minutos, desde 
el alto-parlante de una “broadcosting”; 
pero, la señora Poey de Canelo ha he- 
cho bien en hablar: conviene que el 
pueblo vaya dándose cuenta de lo pro- 
fundo de los errores que se cometen en 
rombre de la justicis, y simpatice con 


la víctima de uno de los más ignominio- 
sos de los procesos de estos últimos 
años... 


CCMO EPILOGO DEL SONADO 
asunto de Vicente López, cabe destacar 
la actitud de silencio adoptada por el 
famoso doctor Pando, el más formida- 
ble de los cianuristas de todos los tiem- 
pos. ¿Qué se ha hecho de la entereza y 
la verborragia del químico de los Tribu- 
nales de La Plata? ¿Por qué no sigue 
proclamando a los cuatro vientos la 


existencia de cianuro en... la bala de 
Antía?... ¿Qué secreto propósito le 
obliga a guardar silencio?... Nadie lo 
sabe; pero lo cierto es que el doctor 
Pando har pasado a mejor vida profe- 


mm q 


sional, y después del fracaso sonado 
de su último peritaje, sólo merece con- 
miseración: ¡una vida como la suya in- 
útilmente gastada en un singular empe- 
ño científico, fracasado por los cuatro 
costados, obliga a guardar silencio!... 
«De los muertos no se habla... 


GRAU, EL € 
nos honra esta 


JN DE AJEDREZ, 


ana con una singular 


colaboración, que, para los aficionados 
será valiosa como oro en polvo, La reco- 
mendamos, pues, sinceramente, desde 
que contiene sabias enseñanzas que po- 
drán ser aprovechadas por quienes se 


irteresan por tan apasionante y científi- 
co juego. 


EL SABIO DOCTOR NEUMAYER HA 
vuelto a sus andanzas, y a mediados de 
la semana pasada se presentó en el Li- 
ceo, con doña Orfilia Rico, la inolvida- 
ble actriz, que sigue en vías de curación. 
La velada tuvo contornos Latéticos y 
profundamente emocionantes, y quien 
sabe hasta dónde habría llegado el sen- 


timiento público desbordado, de no ha- 
ber el mosmo doctor Neumayer dado la 
nota cómica de la noche. Háblaba, én 
efecto, el sabio sobre las curaciones rea- 
lizadas en Buenos Aires, y para probar 
sus asertos, comenzó a llamar con gran- 
des voces al doctor X., uno de sus pa- 
cientes, milagrosamente sanado. El doc- 
tor X., empero, no creyó oportuno hacer 
acto de presencia, y las risas más o me- 
nos contenidas del auditorio aliviaron 
un tanto la tensón nerviosa que había 
hecho presa de todos. El contraste fué, 
pues, salvador y el doctor Neumayer pu- 
do seguir hablando ante uria sala bien 
predispuesta y chacotona. .. 
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STOS dos clemen- 
Mm tos que abundan 
extraordinariamen- 
te en España, cons- 
tituyen la base de 
innumerables 
industrias, y en la 
parte esencial de la 

A —_—_—_——" naturaleza 


Lunes 10 de Enero de 1927 


il Los Plagios de 
Alejandro Dumas 


A historia de los 
plagios de Alejan- 
dro Dumas, padro; 
no se acaba nunca. 
La historia de uno 
de esos plagios es 
interesantísima 
El librero Belli= 
y gard  editaba en 
y San Petersburgo 
funa rovista francesa. Dumas le 
enviaba para ella, con bastante 
Arregularidad, los” capítulos de 
y Fernanda", 
La publicación se hacía inter- 
¡ninablo, 
Y Un día el editor Bolllacard reci- 
¡b16 la visita do Hipólito Auger, 
¿ue hacía un viaje por Rusia, 
' acabo de  Megar de 


ar 


—Soñor: 
Francia. 

—¿Y qué puedo hacer por Ud,? 

-—Como está usted publicando 
una novela mía, me he orcído en 
el deber de visitario, 

Y —¿Una novela suya? 

5 —"Olimpla”, 

l Yo no conozco ni su nombre, 
ni su novela, caballero, 

Es verdad, Alejandro Dumas 
firma solo mi novela, de 1a que 
únicamente La cambiado cl nom. 
bra 

Belligara duda ante semejante 
Afirmación. 

“. —Aquí está la prueba — uñas 
¿06 Auger, Lo traigo el final do 
la novela, Buloy que la está pu: 
¿blicando en Francia, no lo tendrá, 
Bi Dumas me lo paga más caro. 
í Sin duda, en recuerdo de esta 
polémica, Alejandro Dumas escrl- 
(bió en sus memorias: “El home 
bro de Ingenio no roba, conquis- 
fa, Tengo en esto parecido con 
Shakespeare y Moliére”, 


LA SILICE Y 
| EL CALCIO 


forman 
E construcción 
de nuestro planeta. El calcio ma- 
forla básica de las margas se em- 
plea para fabricar los cementos 
rápido, semirrápido y lento, con 
una cal eminentemente hidráulica 
(ue puede competir con las can- 
teras del “Tell” y las mejores de 
las costas de Garraf. 

El silicio presenta 
fmorfos y a otrópicos, ya forman. 
do el silex pirómaco, ya cristall 
zando en topacios, en diamantes 
Calda, unido con el carbono, y 
en cristal de roca; además se le 
encuentra combinado con la alú- 
mina, (Banxita), de cuyo mineral 
9 extrao hoy el aluminio que gu 
fabrica en el norte de Francia y 
'en Málaga. 

Existo también la sílice pulve- 
Tulenta, que muy bien y con suma 
economía mezclada en estado de 
silicato terroso, mezclado con so 
sa o con potasa y una parte de 
carbón de madera, da el vidrio 
soluble, que a 33% Baumé se utl- 
liza en Ja fabricación del jabón 
perfumado y para pinturas mu- 
tales revoques de comento ,otc, 

Si mezclamos sílice, azufre y 
potasa o sosa y calcinamos la 
meacla hasta el rojo blanco, se 
Torma un “clinker”, que, molido 
con agua hasta la impalpabilidad 
resulta los bellísimos azules y 
“verdes de ultramar, que «on tan- 
fo éxito substituyen al lapisiázull 
y los pigmentos, cuya base son 
Jos metales, cobre, cincobalto y 
mfquel, que son venenosos y exco- 
sivamente caros. 

El compuesto de sílico, o sem 
el silicato de alúmina exento de 
'6xidos metálicos forma el caolín 

- «que bién abunda), materia. 
' que ha dado motivo a que las ar= 
. £es plásticas alcancen el máxi- 
'mun de perfección, diafanidad y 
"sonoridad casi metálica, cualida= 
“des excelsas de las obras de bu= 
xro, en las que elaboran en ad- 
mirable concurso las bellas artes 
y la ciencia químien, los más va. 

* Yiados y difíciles trabajos de Ja 


cerámica moderna. 


estados 
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¡ESTA CHINA ES MI COMADRE! 


Julio C. Rodríguez que se oculta bajo el pseudónimo popularizado de 
Cirilo Peña, no necesita de una semblanza, al extoriorizar la simpatía 


ven que acogemos 


ta primara colaboración en CRITICA MAGAZINE 


El gaucho Cirilo ¡eña, escritor de fuerte envergadura intelectual, pe- 
riodista, autor teatral, es anto todo y sobre todo gaucho, Bebió el sen- 
timiento de lo nativo en la inagotable fuente de la Biblia Sudameri- 


cana; Martín Fierro; e hijo del campo, de lag orillas 


del gran rio, fué 


tonero y romántico, Cirilo Peña, a botes de lanza sy conquista la liber» 
tad indómita como los potros de las cruzadas redentoras. Gaucho mon-= 
montonero en las épocas en que sabe templar una vihuela y amarla 
hasta porque tiene su cuerpo la forma de un cuerpo de mujer, Y su 


pluma, que parece hecha de astill. 


lata episodios de 


angre, tiene 


de una lanza heroica cuando re» 
amarga filosofía del alma gaucha, 


que al decir de Juan Carlos Gómez, “es mansa como el cordero para 
los amores, y terrible como el león para los odios”, 


Caindoselé las rienda 

Cuasi que sin gobierno, sj 

Gon las or gachas y sudadas 

Y los ojos vidriosos empañaos de mis- 
[terio; 


Temblandolé las patas, 
Que agatas puede levantar del suelo; 
Rumbea pa la querencia a trompezones 
El overo azulejo de Cresencio; 
El pirraco e mamo mas conocido, 
El mas mentao por voluntario y gúeno. 
De un lao al otro e'l basto 
Babiandosé, mamerto, 
Com'un muñeco e trapo 
So bambolea su dueño, 
Riyendose a ocasiones como idiota, 
Vaya a saber por cualos pensamientos, 
Y manotiando el pelo que a los ojos 
Le cai, al escaparse del sobrero: 
Tratando e levantar con la otra mano 
El poncho, del que ya no queda un*íleco 
A juerza de arrastrarlo en los caminos 
Como al apelativo e sus agiielos. 

. 


.. 


Llorizquiando en si 
¡Qué mirar pal camino, con el mate en- 
[sillao! 
Y que aguardar al ñudo junto al juego, 
Viendo apagarse todos los tizones 
Uno a uno, lo mesmo que sus sueños... 
¡Que sustos ha pasao, solita y su sima! 
¡Cómo ladraba la otra noche el perro! 
Mientras el muy trompeta, en el bolicho, 
Mamao, jugaba hasta quedar sin medio, 
* 


.. 


Bien lo decía su madre, 
Cuando el muy embustero, 
Lo calentaba el óido con promesas 
Y _la enriedaba entre sus juramentos: 
“Ese tape haragán no tiene cura; 
Mirá nYhija que'l zorro muda e polo 
Pero de mañas nunca; haceme caso 
¿Qué v'a cambiar, ui siempre ju 
z |mesmo? 
No dispreciós al gringo mercachifle 
Que anda como pichicho ende hace tiem» 
lpos 
Atrás tuyo, con Verla intenciones 
Y ese si que's un hombre de provecho.” 
4 . q 


Ed UPRIDA 


Y ella, sorda. ¡Bien hecho, por porfiada! 
¿No decía que aquel gringo angurriento 
Lo que quería era una burra e cargar, 
Que ¡cómo!- iba a oambiarlo por Cre- 
[sencio, 
Un mozo qlera el crédito del pago 
Kar gaucho, por jinete y guitarrero?... 
Ahi tenía el risultao.. y, mientras tanto, 
La chinita Remedios, 
Acollarada al gringo era dichosa; 
Rodiada de ño y de respeto; 


Viviendo hasta con lujo en un palacio: 
Frente a la plaza e'l pueblo, ini 

mos: 
Y olla, la disgraciada... ¡No!.. mañana, 
Si el desalmao entodavía no ha gielto, 


Es mi ad MO 


Ajuntará sus pilchas calladita 
Y a volar; con los suyos; ¿qué se ha 
loréido? 
Ya está más que cansada 
Do aguantar en silencio 
Tanta trompotería 
Y tantos sufrimientos. 
¡Mal alma! ¡Sinvergúenza! ¡Aura mes- 
Imito, 
Cosa e no arrepentirso y no perder cl 
[tiempo 
Va a comenzar a rojuntar sus trapos 
Pa on cuanto son día... —En eso 
Agujorió el silencio de la noche 
Un relincho que p: fa un lamento 
Al que el perro Sul entredarmido, 
Respondía, enliéndolo Al encuentro, 
Rozo do ent ía con un ladrido 
Que pa abia o de contento; 
Doe rabia por las penas de su dueña, 
De la cuelta de su dueño. 
ulto entre los labios 
Puertió la china, justo en el momento 
En aus el boracho, con el ancho e'l lomo, 
Com'un dijunto cáio contra el suelo, 
M quedaba bufendo com'un chancho, 
bre overo, 
a verlo de osa traza, 
el campo, libro de su y 
Jando la pobre sus agra 
dia a socorrerlo 
herido, 
Al aus hacía un momento, 
Maldecta $ 
Loca e rabia y de celos; 
Diciendo!lá mientras lo acariciaba 
Palpándole asustada todo el cuerpo: 
¿Tas Iastimao, mi negro?.., ¿Te ep 
e 
¡Ay Dios rgiol=». ¡Decime que te hicie= 
[rom .+. 
¡Hablame mi querido!... ¡Virgen santa! 
¡Me lo han apuñalio a mi Cresencio! 
¿Jus con la polecía?.., ¡Contestame!... 
Y llorando y gimiendo 
Corgandoló como si juese un hijo 
Cubriendoló de besos 
Lo llevoó hasta la cama, ande el mamao, 
Rezongando y gruñando 
Patali unos instantes 
Y quedá comó muerto. 
Y allí jue el lamentarse de la china: 
“En la vida había habido hombre más 
Igiieno: 
Es cierto que ocasiones le faltaba 
Pero ¿quién no tenía un vicio, un yerro? 
Unicamente el gringo mercachifle 
Y todos esos gringos angurrientos 
Que por ajuntar plata son capaces 
Hasta e quedar con hambre, ¡casca= 
rrientos! 


Y entre un mar de lágrimas 

La sorprendió el lucoro 

Junto a la cama del mamao, ragando 

ue le salvase Dios a su Cresencio 

Ni anque dispués siguiese como hast! 

laura, 

Pa eso cra macho y... pa eso era s4 
jdueño. 

Que ansina son las chinas de mi tierra 

Cuanda un querer les piala el senti- 
[miento 

Firmes en el querer, anque su gaucho 

Sea el más aporriao o el más mamerto- 


P e ñ a 


El Casamiento en 
la Isla de Luzón 


OS montañoscs de 
la provincia ds 

Albany, en la 14. 
la de Luzón, sox, 

sigulendo sus co: 
+.  tumbres, uno de 
los pueblos 
usan fórmo! 
lo. las más compr 
dis para caÑurso. 

Entre ellos, la boda comienza 
por el "pamalayo”, ceremonia 
«ue consiste en dirigirse el pro 
tendiente con sus padres y alle» 
íados u casa de la novia, cuya 
casa ha cercado de cañas entre» 
laxadas, no dejando máx que una 
entrada y esa obstruída por un 
bejueo, del que pende un 
9 sea un puñad guarno 


1al riqueza. Con las dos ar- 
anas se corta el bejuco y se fran- 
quen la entrada. 

Una vez toda la comitiv 


A cn 
La cs 


al 
se concierta entro 
los padres e) “purung”, o sea cl 
Ante que el novio ene que pa- 


ya se ha arreglado ex. 
Lo Importante usunto, se y 
el día de la boda y €l prometido 
va en busca de su futura, la que 


so halla escondida, Tras muchas 

Idas y venidas encuenta un 1 

vo puñal, y al fin, reunidos, «o 

presentan unte los convidados y 

$e huco la entrega des dote 
Vienen luego lus prome 

mutua fidelidad bajo po 


y od volver du- 
plc la kuma que acabu de 
vecibir de *u marido, 


Las cantidados di 


zan en el siguient 

«aero ¿el “puruny””, 0 

e convencional; PHOgu 
que ely 


que tudo 
obligado a 


ar pa 
montas nupciales y para Ja 
de cortar el bejuco que obstru- 
ye el escondite de la novia: y 
por último sl ésta mo es Ja hija 


mayor el novio tiene que 
unox derechos amados 
cad”. 

Coneluídos los pagos, comien= 
za la verdadera fos y en m 
tio de ella, el contrayente sim! 
la un tomando en bra 
zon 4 go la lleva prec 
pitudamente, que desde aquel 


momento será lovuda a su e 


EL FRUTO 
DE MODA 


el Japón, 
Japón, 


renecrali 
Su consum 
mesus elega z 
Este frital tiene 
muchos variedades 
que dan frutos muy 
todos ellos pueden 
las costas del Medit 

El color amarillo crema de este 
delicado fruto ha entrado a for= 
mar parte de la « de los co- 
Jores, on el comercio de tejidos, 
y es, por lo tanto, muy conocido. 

E y a principio del 
A madurar 


ón es muy considera- 
ne quitarlo carga pas 
ra que el resto llegue a feliz tér- 
mino, 

Debe recogerse el fruto com- 
pletamente maduro dejarlo en 
Jugar seco, sobre paja, antes do 
darlo al consumo. 

La plantación se hace en ¿n= 
vierno por plantones, y su cultivo 
es igual al de los frutales de pe- 
pilas. 

Tixisle una variedad muy ts» 
tica llamada “Diospyros lotus”, 
que se reproduce muy bién por 
semillas y que da excelentes pa- 
trones para injertar todo el gru- 
po numeroso de variedades so-= 
lectas que existen de este frutal. 


Ú y) 


A 


¡Para lo que han 
quedado los 'ea- + 
ne 


$ payasos, co- 
mo €n la vida, 
adoptan  actitu- 
des meditadas 


Y, lec s, la truel rea» 
as, equi 


n Mi. 


e 


De aro en aro, como de 
amor en amor; sin “The Rodríguez" Bro= 
emoción, sin f6.. thers”, producto exóti. 
ce del 


LA ALEGRIA DEL CIRCO, so artecue 


A 


— 


La Plata, Mayo 5 da 1914 


Br. Don Saulo Domínguez. 
Chaoabuco. 
Estimado Saulo: 


- No sé sl on cierto o nd es ia 
lo 
es: nadie es completamente ino” 
lesgracias, Lo he ré- bre podía, tan 


Rof pero a mí me parece que 


¡tente de a 
Apotido mil veces; en 
'Glones, en artículos de 


conve! 


Joza de Vds.: 


olvente. Nunca me habrás oído 
atribuir=mis penurias a la mala 
organización social, ni mucho mo- 
mos a la maldad ajena, Cuando 
bebía, bebía porque me daba la 
gana y me atuve a las consequen- 
cias hasta que me dió la real gana 
de no beber más, En definitiva me 
vino la gana de bober, — porque 
todas las cosas tienen su explica= 
vión, — después de haber hecho 
la prueba dé escribir “El Misio- 
hero” alooholizándome, Debía, — 
“era mi propósito, — dejar de be- 
ber inmediatamonto de haber con- 
cluído el trabajo ese; pero no pu- 
de; mejon dicho: me gustó la cosa 
y seguí. Dejé de beber, cuando se 
me llenó la casa de chiquilines, 
Comprendí que debía darlps ejem- 
plo y dejé de beber. Eso es todo. 

La noche a que to refieres no 

mo dirijí a tí precisamente: me 
encaré con ese Sr. Jarina, cuya 
compañía te perjudica y perju- 
dica a todos tus hijos, que no 
tienen la culpa de haber nacido, y 
a las pobres señoras que estás 
haciendo víctimas de las cavila- 
ciones de bebedor fúnebre que te 
Inspira o te fomenta ese mal 
amigo. Digo mal amigo, no por 
que él, no sea un buen amigo, 
sinó porque sus ideas to son per- 
Ijudiciales en tu carácte de padre 
de familia, de luchador de la vi- 
da, de hombre útil a tus some- 
ljantes, de cosa necesaria en la 
organización general, de “macho” 
sobre quien gira la suerte de sus 
mujeros y de su prole. 

Como en tu carta haces alusio- 
nes a mi fortuna, veo que pien= 
sas como el vulgo que ando na- 
dando en plata: te has engañado. 
¡Tengo mucho que pagar y muchos 
a quien favorecer. Había comen» 
zado a medio componer la casita 
que me dieron y he tenido que 
suspenderlo todo, por falta de di- 
nero, Tengo hipotecada la casa y 
debo el último servicio de mi deu- 
da: quiero decir ol que venció 
últimamente. No he pagado toda- 
vía la contribucción directa, No 
he hecho las cloacas, a pesar de 
que me las hacen por sólo seis- 
cientos pesos. 


Como las circunstancias y mi 
carácter me metieron en el Par. 
tido Provincialista, me he anula= 
do muchos pueblos de la Provin= 
cia, donde, sin ese detalle, me 
hubiesen recibido gentil, franca- 
mente y me 'hubiesen llenado el 
teatro. Esto no es queja: esto cs 
decirte las cosas cómo son, En 
Chacabucó no te vas a pensar 
que he ganado millones; gané 
setecientos y tantos pesos. Había 
gastado cien en preparativos de 
viaje, — porque a pesar de mis 
millones, estaba sin botines, sin 
camisas, sin medias, sin camiso- 
tas, sin corbata, sin guantes, — y 
tuve que devolver esos cien pe- 
sos. A Edisto le pagué ciento cin- 
cuenta A la casa de mis hijos 
mandé clen. Entre carnicero, pa- 
nadero, carbonero, almacenero, 
verdulero gasté como 300, — 
porque, como hacía mucho tiem= 
ho que no salía a hacer de “'có- 
mico” - por esos * mundos, debía 
muchísimo, Me quedaron como 80 
pesos, que se gastaron en pava- 
das, — una ¡wrte minima, — y el 
resto en pagar los pasajes hasta 
Chacabuco. El. gasto del hotel en 
este último punto y los pasajes 
hasta Junín los pagó Cirilo de su 
“bolsillo, 

En Junín le entregaron unos 
doscientos y fántos pesos a Edi 
to — de los cuales le pagué cien 
por au trabajo, — y me quedé con 


diario, en 
Versos, en cartas, en Evangélicas. 
Más todavía: me lo he enrrostra" 
“do A mí mismo, cada vez que mo 
há Ido mal. Porque yo no soy'ní ho por el urgente 
sido nunca un pobre de la natura= 
a mí la pobreza, la 
miseria, el vicio mismo do beber tl a 
que padecí hasta hace poco, no me sy existencia a pleno 
AISIGta Jamás injusto, envidioso, 


de Almafuerte, 


El poeta mismo 


pleno aire, a plena agua, fren- 


ciento y tantos. El rento dijeron 
que me lo trasmitirían por giro, 
cuyo giro no ha llegado todavía. 
«El frao que me pongo, el jac» 


quet que también me pongo, mo 
los regaló el difunto Alberto Die- 
go. Tengo que averiauar la sas» 
trería donde los mandó hacer, — 
porque el cortador vino a casa a 
tomarme medida y a probármelo, 
— y pagarlos algún día. Si me 
visto de la manera que me visto, 
— y que a tí y al joven Jarina 
parece haberles escandalizado, == 
es porque no soy un simulador 
como otros; porque no me gusta 
echármelas de apóstol en el tra- 
je; porque yo mo soy un refor- 
mador de nada, — ni mucho me- 
nos reformador de sastrería; == 
y porque [que 0....! me gusta 
vestirme con decencia, Perdóna- 
me la mala palabra, Haz do cuen- 
ta que estamos conversando y 
que se mo escapó a mí como su 
te podía haber escapado a tí. No 
pionsos que uso ese lenguaje por 
menosprecio, sino por cariño, por 
amistad, porque te estoy escri- 
biendo una carta y no estoy la- 
brando una página literaria. 

Yo no me moto « perro brav. 
en los partidos extremos por va= 
rias causas, todas atendibles, to- 
das dignas de un hombre bueno, 
Primero: Porque en los partidos 
extremos reina más el odio que 
el amor, más la venganza que la 
justicia, más la envidia que la 
equidad, más los impulsos de la 
bestia que las anholaciones del 
sepicit h 5 

: Porque no E un desoon- 
certado, un desequilibrado, un de- 
generado y no tengo porqué pro- 
testar de que la sociedad esté 


desmenuzada 
por sus biógrafos anecdóticos. 


se pinta, 
tal vez sin descarla, Vevado 
deseo, mani- 
fiesto en los vibrantes párra- 
fos de la carta, de desnudar 
sol, a* 


Critica 


malicia más dolorosa, aun 
cuando viene de espíritus fra. 
tornos. 


Almafuerte fué lo que qui- 
so ser. No obstante, su libro 


albedrío ejemplarizó en el de- 
sierto, No hizo escuela la in 


tegridad de su carácter y su 
honradez moral entre la tur- 


da de lzígamos y gitanos que 
pululan por entonces mues” 
tro purnaso. No lendió su 


organizada sobre la base, sobre la 
ficción, — la santa ficción, — do 
que los equilibrados, los normales, 
son los más y los anormales, 


/ 


2, 


los desquilibrados, los menos. 

30. Porque necesito para llevar 
la tranquilidad, el puchero, la paz 
a los, hogares de los que golpean 
mis puertas en demanda de una 
ayuda, tener amigos en todas par- 
tes y principalmente — y muy 
principalmente, — en las regio- 
nes del gobierno. Esto puede des- 


La “carta que publicamos, 13 a la incomprensión y a la escudilla a la misa de nadio 
es um docu- 
mento inapreciable, que arro- 
ja lue sobre ciertas particu- 
laridades de la vida del céle- 


Y, en cambio, parbió su capa, 
su pan y su vino con su peor 
amigo o con su mejor cnomi- 
go, que lo mismo le daba a su 
corazón generoso, 

En esta carta hay rabia, 
hay tristeza, hay odio, hay 
amor, hay amargura, hay mi- 
seira y hay oro a torrentes, 
Ln esta carla está Almafuerte 
de pies a cabeza, como en la 
más cristiana de sus ““Lvan- 
gólicas.” 
conocerlo y criticarlo y fulminar- 
lo un imbécil, un energúmeno, un 


egoísta como tu amigo el Sr. Ja- 
vina; pero no tú, que me conoces, 


hecónena. Prdena 


q por Meng 


que has vivido en mi casa y has 
visto por tus ojos todo lo bueno 
y todo lo malo que puedo pasar 
en ella, Sabes que en ella entra 
todo el mundo como a la suya y 
tú mismo has tenido que poner 


de patitas en la callo a los que 
se hablan posesionado de ella c0- 
mo del cuarto de una pobre mu- 
jer que viviese clandestinamente 
de los 2 pesos de la dormida. Otra 
vez to pido perdón por mi len- 
guajo. Tu carta me ha sacado de 
mis casillas, Eres un injusto, 

Dirás que lo que es para tí no 
ha servido de nada mi política 
de avenencia con los que man= 
dan. Bueno. Para tí no ha sor» 
vido, lo declaro, Pero eso no quio- 
re decir que no haya servido pa 
ra muchos, para muchísimos. NI 
tampoco quiere significar que yo 
sea el culpable de la mala suerto, 
de la mala sombra quo -nos ha 
perseguido a los dos, en mis ten- 
tativas en tu favor, Si piensas 
otra manera, Dios te ayude; poro 
estás equivocado. 4 
Yo sí que podría renegar de to. 
do y de todos; porque yo sí soy 
injustamente tratado. Y ahora ha 
comenzado el baile. Lo estoy vien- 
do. Antes no eran más que mur- 
muraciones íntimas, pequeños 
gestos de desagrado, Hoy estas 
murmuraciones, estos pequeños 
gestos salen a la calle, se mato- 
rializan en cartas como la tuya, 
en versos como los del joven Ja= 
rina, en artículos injuriosos -= 
cuya procedencia tú conocías y a 
Cuyo autor tal vez habrás felici- 
tado “in mente", — en que se mo 
llama, “adulón” ' en “calificativos 
escogidos y llenos de bilis, ¡y yo 
No Me quejo de tu bi 
tad! ¡Y yo no he exigido de esa 
buena amistad que salga al pa- 
lenque y selle la boca del arti- 
culista diciéndole: “miente Vd,, so 
inimal, el viejo Almafuerte so 
somete de esa” manera, en bene- 
licio de todos: de los ladrones, de 
los criminales, de los viciosos. do 
los perseguidos, de los padres po- 
bres, de las mujeres caídas, da 
los niños hambrientos, de log 
honrados sin suerte, de todos los 
que padecen, en fin, Es Vd. un 
sacrilego!", 

Te ha parecido más lindo co- 
rrar los ojos, negar mi amistad, 
dejarte levar por un mal mos 
mento, aplaudir los pobres versi- 
tos medio biliosos, miedio coyos, 
medio audaces, medio estúpidos 
medio todo, del amigo Jarina... 
y escribirme la carta tan llena de 
reproches que me has escrito y 
die en el acto contesto por la 
misma razón de que te quiero 
tanto como a mis mismos mu- 
chachos; esto es: como a un hijo, 

Saulo: En nombre de Don Ana- 
eleto te “ordeno”, te “suplico”, to 
“impongo” que pidas una licencia 
de Un mes, tomes el tren y ven= 
yas a pasar ese mes en mi casa, 

Te necesito para..llovarte con- 
migo al Azul, si quieres, y sí 
para que te quedes en casa 
ciendo de Dn. Pedro", mientras 
yo ando por esos andurriales de 
Dios pasando por todas las hu- 
millaciones de los bastidores y 
del palco escénico, para que no 
se diga que soy un viejo holgazán 
que me paso la vida dando con- 
tejos y rascándome... las costi- 

28. 

Un abrazo. Perdóname Vd. si 
en algo le he ofendido, que yo 
le perdono de corazón sus ara- 
ñazos, hijos de la mala situa 
porque atravieza con tantos hijos, 


. con tantos compromisos, con tan- 


tas amarguras y sin esperanzas 
de remedio. 

Te espera tu amigo. 

y Pedro B. Palacios. 

Nota: No vas a caer en la de- 
bilidad de creer que porque te 
cuento mia pobrezas. porque to 
hablo de dinero, tú no debes ve- 
hir. Debes venir por eso mismo, 
porque es más lindo, más noble, 
más encantador partir entre dos 
amigos, de un pedazo de pucheiw 
y una copa de vino San Juan, que 
no de una mesa abundante llena 
de manjares y de vinos generosds. 

Venga Vd. Sr. Don Saulo; o 
oreeré que me lo han arrebatado 
para siempre jamás! 

Don Pedro. 

ista carta es propiedad de J 
Osvaldo Perazzo y nadie podrf 
hacerla púllicicesin eu consenti 
miento. 


O, Perazzo: 


PAE ” y ” , 
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Crece Lunes 10 de Enero de 1927 ? 
 _ z>E == DOE A) 


TIPOS DEL DEL RIACHUELO 


Apuntes de DEL BUENO 


El hombro que vieno on 
busca de un litro de vino, 
para olvidar los años do 
cana”, 


Sola en su mesa, la viejo camare= 

ra del New Gross, despreciada ya, 

por los marineros borrachos, pien= 

sa on las “fichas” que eseasoan, y 

en que ella es una floha que pa+ 
gará la Muerto... 


ta y cuello”... 
Un optimista: 
ha venido a 

estudiar el 
ambiente... 


| 1 Dondo su mos, contempla el 
o que 


“trabajo” do la mujer, nto 
todavía so resisto a “usar corbati= 


La invitación; Cuando den lan do= 
ce, dotrás del ¡to Corner, Hay cias 
nuro... 
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DEL PUEBLO 


RIGANELLI ES EL ELEGIDO PARA CONSTRUIR 
EL MONUMEN TO AL PUEBLO 


La Ciudad Será Simbolizada 


¡ee N una comida efoo= 
tuada en honor de 
Agustín Riganelli 
alguien expuso la 
' idéa que el es- 
cultor homenajea= 
do fuera propul 
to ante la consi» 
E deración pública y 
oficial como quien 
debiera construir un monumen- 
to al pueblo. La idea que nos 
bareco muy simpática, fué acop= 
tada con entusiastas muestras de 
aprobación por todos los .comen= 
salos y acto continuo se inició la 
firma do la solicitud pertinonto. 


Pero hemos visto que ningún 
diario so ocupara del asunto, Só- 
lo “Crítica” en su oportunidad dió 
la noticia elogiando como so me- 
veco tal idea. Y como creemos 
que se trata de algo quo meroos 
abrirse camino hacia su roaliza- 
«ción, volveremos sobre ollo ouan- 
tas vecos croamos necesarias, Aun 
persiote entro nosotros, a pesar 
de notarso elevación cultu- 
ral, aun persiste, deciamos, pro- 
juicios y costumbres añejas que 
llevan en más de una ocasión ha= 
cia el error o hacia la injusticia. 
Uno do estos defootos consiste en 
pensar solamente en escultores 
extranjeros en cuanto se trata de 
la erección de un monumento, Sin 
discutir los móritos de los gran- 
des estatuarios modernos euro» 
peos, no hemos perdido ol juicio 
para hacerlo —= no podemos dejar 
de aceptar que ellos en la plurali= 
dad do los casos sentirán la obra 
como un encargo para la Amé- 
rica somicivilizado, No será por 
supuesto lo misma cuando de un 
escultor nuestro so trato que sen- 
tirá los temas con toda la emo- 
ción del símbolo que represen- 
tan, Es así como hay que oncarar 
este asunto. 


Agustín Riganelli, el. noblo y 
bueno que siento la intensidad do 
la vida a traves de la expresión 
plástica, ontá llamado como nadio 
para dar expresión material al al- 
ma del pueblo noble, laborioso y 
loal. Los hombres han necesita- 
do siempro de las alegorías, ellas 
los han guiado a trves de su on: 
mino por la historia. Y sí los poe» 
tas han cantado sus esfuerzos 
Úpicos creando a los héroos, pe:= 


Por Uno de 
Mej 


sonificación do los valores de un 
pueblo, así también los escultores 
dejaron en el mármol perenne la 
constatación armoniosa de un 


rr 


fasto glorioso o do una hazaña 
inmortal. 

Alguien dijo, en su momento de 
estética exaltación, que los pue- 
blos trabajaban no para la histo- 


Sus Artistas 
ores 


ria sino para ol arto. Y así no 
más es ya que lo único que nos 
queda do un pueblo es su arqueo- 
logía mediante la cual y por el ca.” 


mino del arto llogaremos hasta 
la verdad histórica. El arto es la 
mémoria de un pueblo. Y como no 
ha de emocionar esto de que una 
medalla hallada en un momento 


oportuno tenga más eficacia his- 
tórica que un sesudo estudio do 
varios tomos sobre las oludados 
destruídas, sobro las nacionen 
obre las razas debili- 
tadas por esfuerzos eculares, vo. 
mos palpitar con ansias de inmor- 
talidad ol espíritu de su arte que 
es el field reflojo de sus cualida- 
des mejores y el portavoz de sus 
sueños, de sus desdicha y sus 
devesperanzas. 

Y si nó, miremos en nuestra 
época al pueblo ruso esclavizado 
y subyugado que hizo de la no- 
vola y la pocsía las dos únicas, 
vías expeditas e insompechables 
de sus ansias de libortad y amor. 
¡Y cómo no hu de ser cosa bella 
lo qué es capaz de libertar vo 
pueblo! Esto es lo quo mucho no 
saben. El arto os un gran liber- 
tador. Y seremos esclavos de to- 
do influjo cultural exterior mien- 
tras no organicemos un arte nues- 
tro, para nosotros, El arte nace 
de la tierra y vuelve a ella de- 
cía un maestro como Rodin. D 
jemos a los profesores de estóti 
ca sus largas y pesadas disqui 
ciones acerca la crítica del ju 


y el discernimiento del gusto ar- 
tístico. A nosotros nos basta con 
saber que el arte es una segunda 
ha 


naturaleza, que el hombre 
ertado con la potencia de su i 
ginación y fantasía. Alguien l 
en épocas pasadas que si Dio: 
volviera sobre la tierra, habría 
Una cosa que nunca entendería, 
esta cosa sería el arte que el 
hombre ha organizado mediante 
el esfuerzo dinámico de sus cua- 
lidades mejores 

A estas disquisiciones de indo= 
le general nos ha llevado la consi- 
deración de una idea tan digna 
de aplauso como es la de encar- 
gar a Riganelli, la construc: 
de un monumento al pueblo. Y en 
este sontido s6 gestionará ante 
las autoridades, mediante la soli» 
citud firmadas por numerosos ar- 
tintas. 


Y cuando dentro de algunos 
años los paseantes no detengan 
a contemplar la tranquila armo- 
nía de sus líneas, algunos de ellos 
dirás oste monumento al pueblo 
fuó hecho por uno de sus hijos 
que supo amarlo como nadie, 


> a y 


Una “Sonrisa” del 


Clemenceau 


ORG 


Clemenceau, 
r do sus $0 
años, en un prodí- 
lo de fortaleza co» 
rebral, No ho 
aún mucho tio 
e publicó en 1 
un libro en que de 
recogían las últi. 
mas ¿cdotas del 
ran político Irancés. En clas ros 
plandecía constantemente el íngo 
nio agudo del “Tigre”, Mo aquí 
una do csas anécdotas, una do 
esas "sonrisas" do Clemencenu. 
Unos cuantos yocinos del pue- 
41 del político ——Mouille+ 
y $ acuden a visi. 
Clemencosn encanta a su 
a von 
luminosas, Parece mentira 
que un hombre tan viejo pueda 
decir tan bellas y profundas co- 
808. Clomencer 
grandes homena 
igura gh 
le sus pa 
mui 


de recibir 

Kranclo. 
del dí 
¡06 elogia 
ade al 


m0 
Ulemenc - 


«Yo no soy mm hombre 
MO... Silo fuera, o 

, Tuese un md 
ben ustedes lo q 
vocharla Jos homen 
están haciendo, $» 


morirme es 


ta misma noche de repente, Así 
estaría $ tener un entio. 
rro 1 cambio, » 

poro 4 lo maña ¿or 


mozco bien a 


ranecjos 


Un sabio que fué 
enterrado vivo 


Ro encerrado vivo on 
ó 01 ro físico, 
5 » holandés 
Cristión Musgens. El día 15 de 
Abril de 1695 quedóse sumido en 
un profundo sueño lelárglco, del 
exal ono salió hasta que Irnsos 
rrieron des meses, Tide esta 
tiempo To paró dentro de nn fa- 
retro abierto en ol cementerio de 
los Celebrantes, de La Haya a 
peli de ru anigo, 0% artróno= 
Mo Hivemer, que tué uno de los 
que en Europa estudiaron primo. 
ramente el fenómeno del letargo 
A pesar de no estis murcto, las 
autoridades vogistraron por pura 
fórmula «1 tallocianiento +1 15 do 
abril de 1 y el error subió 
en muelos diccionarios biográr 
v0x, up cuando el proprio int 
mado protestó. una v meto en 
sl escribiendo la corta que Las 
lane inserntó en su obra “Curionl= 
dades sabias 


Semanalmente nuestros fotógrafos recorrerán la ciudad, tomando instantáneas rostro cubierto. Las personas que crean 
que aparecerán en esta página, con el reconocerse, deben presentarse en CRITICA y la primera que, efectivamnte se 
haya reconocido, recibirá una libra ester lina, 


UN 


M, NO. P), más 
punocido desdo 
York 1 
Praneluoo y de Nuo 
va Orleáns a Alu 


ku por el ap 
"Rey del fracor 
nueló en 1868 
Noluy-le-Hoc 
tado de Ohlo) 

Una obstinada mala suerte pas 
rocta mid 
más te 
antojoba Jurar 
rela con sue am 


la del tallechniens 
to inesperado de mue padres 
Wremiott e encontrá de Ju noela 
ala mañana, a los velntitrós años 
dueño de uma fortuntta de 300,00 


wonte hala oído de 
padre “que el primer 
y espalda oran 
sus capitales”, y 
ello, resolvió consa 
temente la soma de 
al laneamiento de 
sdentifrica nutritiva 
vño la opinión de todos los 
esta pata era 
tente aálalrable 
otro que no hubier: 
habría realizado 
una choro fortuna con fan e 
pléndido no Pero no hablan 
transepreido elnoo. menos 
po VIO Cób ligado y cerrar ela 
hlectmiente por evaporación « 


epua 
Cualquier 
sido Premiett 


wet, 


cantada cotss 


nimó: por ello 
monte púsore a lin 
lo verte distimt Punidas 


La Amplia Hospi- | 


talidad  Escocesa | 


Noa rennión de 
axtaos, lord Des 
War rerlidó, po 
clentemente, era 
divertida 


une una 
den del concep 
to que de la hu 
—A  pialidad tenen 
' person 


1 pa Deir to 
a hendros la visita de un 
ado terrateniente de Ea 


me plretuaba se primera 


visita a lo cnpltas inglesa 
Port dl Dewer me 
orreció hospialidad en st esos 
den arde, 4] vscorós Es. 


an 0d 


Ya iba aprextingandose la ti 


dlelonal fiesta de Navidad 
ud 
instnnós 
viejo migo: va notre 


1 duda lo 
Lestujar a 
alo 1 espa 


Navidad 
vadará a un 
teeha en es 
e hijos 


teniente Fó m ojos, 
lo, en tos de tora 1 
waroy apretó con etustión 
manos de óst 
La radezco de tod: 
milord. No re 
elo, pero ya que 
Dtreoe, Iré venir 


abreviar 


nxied me la 
om famila 
Navidad ontra 


para celebrar da 
todos 


Vorús, canolller de In 
Fué muy estimado por 
independencia de su carácter 
in 4 señor que 
Aun proceso pendiente nto 
el tribunal de que Morus formas 


o 
Mejor vino de su bod 
devolvió al gran 
miso Cri 
do. 


Y las 
señor con el 
gue los había traf= 


Decid le dijo — a vuestra 
bmo que si Je y co agradalo 
miovino, puede enviar por más 
y tendré mucho gusto en servirle 


ciones Cun bar automático, un al- 
mucén de novedades, una fábrica 
de reparación de hierros extra» 
Mieros en aluminio, una cana 
editorial que publicaba sus volús 
menes sólo en papel de fumar, 
una oficina de colocaciones para 


usbrinos «ln ocupación, eto), Y 
mnan tras obras, todar las empro. 
ps, de pa Mn rosersado 


una prosperidad renl, quebraron 
en menos de tr años, 

Cierta mañana de 1544, Prom- 
lott procedió a un conclenzudo 
in tario de ku fortuna, y con 
hondo d comprobó que 
uo tn billeto 


ntonces so le ocurrió de pron 
lo la Aden sencilla y idos 
auo en poco tempo debía con 
vertirlo en el hombre colosalmen 
to rico que es en da otuadlidad 

Guirdando enidadosimente en 
un compartimiento de um cartera 
el único billoto de 1,600 dólares 
quo poseía, fué a vidtar ul pro 


pictario del Now Ho do Nu 
l-See (Ohio), y le habló de esta 
Tormes 


Dare, Las 


dueño de 1.006 4á 
ciones de sn or 
vlente negocio se cotizan un 
momento a 1,000 dólares, Kn con. 
soenenela, he decidido adan 
ima en evanto se ubra la Mol 
sta tarde > 
La reputación de malo sorabra 
de 'Premlett se hallaba ya sól- 
dumente cimentada 
A conocer los propósitos de 4 
NO, P,, ol director del 
no pudo por menor 
de extremecerse Y exterlorizar un 
sento de profundo dismst 
¿Que 


pra una ncción del w Bazar 
Diablo! — exclamó —= ¡Eso 
uy desagradable! 


ed 
Venimos, 


ventajosa como supone... Portal. 
tamo que le dé un buen e 
Yo, en su lugar adquirirla mejor 
una acción dol Littlo Bazar. 

Por toda respuesta, Tremiett lo 
meclaró fríamente: 

Mi resolución en lrrevocable. 

Antes de esta noche figuraré en 1 


la Uta de lox neclonistas del New bi 


Binzar. 

Yl director de compren: 
016 que no podía vacilar un Ins 
tante, A toda costa debía e 
trar en el secto una 
razonable para hm 
4 comprara antes de lan 
el documento que le dick 
tivipo en los negocios del 
Puznr, pues estaba 
verlos en camino de 
desde vl algulento día. 

Hohor Tremien 
saul ono 1 
Le ruego queslos acepte, En cam- 
hito, conslenta en poner su firma 
al ple de un contrato por el cun! 

e compromete a no intentar nun 
mo en secionisla del 


repuso; 


he 
remiletto no retiró 
nl 


su domiel 
día aliento, dl 
on lor 
 Lomabic el tren que 
partía para Nueva York, 
Apends hubo Hesudo, trasladó 
vol domicillo social de la Ce 


pañía General de Tranviós e hizo 
ponen la trjetac ul presidente del 
ode Adiminixtración 
ñor lo dijo Ino: 


DE L 


veamos... Ja colocación de fon: dente del Cons 
os que usted se propone realizar, ción 
auorido señor Tremiett, no es tan Jon Tranvías Nooyorquinos--. La 
proverbial mala reputación de us- 
como negociante ha hecho c6- 
lebre ¡gu nombro en toda Amérl- 
Llao 
¡Ah! Lo ndivino 

netunlment 
idad y 0 


nuojo,.. Len 


15 no ha mido en van 
presidente o 
abric an portam 
run dólar al visitante; pero 
> no le dió tempo para que 
4 su propósito, 

Gracias, $ 
anivoca 
pm de mi ve 
Me consta que Jos tranvías 
ustedes 
tan D 


cm pl 


Eo 
Min 
1004, 
negura de de 
mn 
hablo 
Hom 
A 10,000 dúlares. aca 
suma de 
mente 


pomo 


prende). 
conos 


ra usted pp 
unter de esta noche, me 
ol 
podrá usted añadir mi nome 
la Het do st ecionistas, 
presidente del 
Administración de la 
de los Tr 
1 puso Mid 

¿Qué dior 
usted? 


permito 
poh 
br 


slonna ueción de 


tengo el honor de que usted mo 
CONOZCA, 
Cortainly —contestó el prenl- 


cjo de Administra= 


la poderosa Compañía do 


qué puedo sorvirlo? 
Ho encuentra 
en la mayor 
de a mí para que 
en cn? Pues 


medas para en. 


ur clamó - 
l ncerca los 
ida au estas oflel- 


han marchado 


vlujero, 
% Lar acciones 
tizarse y la hermosa 


10.000 dólares. Prechin- 
tengo disponibles 10,000 
presidente ne sor- 


ha 
manifestar 


plueer de Aanmnelí 


Consejo de 
Compañía 
nvfas Nooyorquinos 0 


meto? 
bulbmee 

M0 propomn 
Muent 


Carlitos Chaplin, el buto entre tos bufos, comienza a sobreponerse nl dolor que le causara la se- 


paración de su 
circo", Que así 


y anuncia que asistirá en París a la exhibición de su obra maestra: “El 
y que la alegría contagiosa del bufo vuelva a iluminar el rostro de millones 


de hombres tristes que buscan un instante de olvido frente a la pantalla mágica. 


dispuso a 


como ahora, No 
nino como 
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fifa? ¡Eso es horrible! ¡Eso va 
espantogo!,,. en tal caso estas 
tonedores cobrarán el más máni+ 
mo dividendo! 

Un cuarto de hora después el 
prosldente de la Compañía de los 
Eronvías Neoyorquinos entregaba 
n Tremiett un cheque de 106.010 
dólares, Al mismo tiempo ofrecía 
una pluma para que puslera Yu 
firma al ple de un contrato, de: 
bidamente inscripto en papel 
timbrado, por virtud del cual se 
comprometía 4 no adquirir da- 
más, jamás, Jamás, la menor nes 
ción de la Compañía General de 
los Tranyían Neoyorquinos, 

Tremiett vo retiró a su domis 
ello. 

Al siguiente día, después de ha- 
ber guardas en su cartera 
100,000 — dólares, tomiba el pri. 
mer tren que partía para Chicago. 


Apenas hubo Hegado trarladós 
ro ul domicillo de la Standard 01 
'omMpany, € hizo paror la iurjeta 


ul presidente del Consejo de Ad- 
ministración, que, como todo el 
mundo sabe, ex ale John Hocko- 
feller. 

Bir Jolin Rockefe 
mifesió Tremibtt 


er— le mas 
dispongo de 


100,000 dólares y vena hicos 
le una visita cordial, puerro 
PLOPONKO. ++ 


Bo eculeula que la fortunn aque 
notualmente posee J, K. LM 
N, O, P, Tremiett de 


Y no ha cumplido sún cuaren- 


ta años, 


Max y Alex Fischer. 


Como Debemos 
| Dormir 
L 


ODOS tenonos una 


postura predilecta 
para dormir, 
Unos ye echun 
del tado derechu, 
otros del li de 
unierdo, — quÍienos 


duermen bota 
y quienos 
1 reposar 


abajo. 
enestió 


y, Kobro 
aque de 
que no puede dormir si 
bin la 
tumbrado 
es porque Jan 
cambiarla porque ignora 
la máquina humano, la mm 
xiblo, la más resistente y la más 
wdaptable de todas, so presta con 
admirable docilidad 4 todo % 
que se reclame de ella, 

Deben tener muy presente los 
mue tal dicen, que el dormir 
siempre de Ja anima — postuta 
tene grandes desventajas. 
ener re la 
sufre a la har- 
de atrofia, la 
efectúa mal en la 
envejece sensiblemente 


sia, 
ha propuesto 


elrculación se 
región y 
más deprisa que las otras 


la cama en donde mejor 
vota el resultado. 

La persona que acostumbra 
dormir del lado derecho, de 1 
do que % mejilla de dicho lado 
ropore constantemente sobre la 
almobada, puede temer por ete 
to que al logar a los tectr 
cnarenta años el ojo derecl 
rá máx pequeño que el iequiend: 
y que se arrugará la piel de 
rededor, mientras el otro fado 
tá bre de surcos, 


2 también so deforma 
cto de la presión, así co. 
Mo la burba y el carrillo por el 
lado mencionado. 

Por lo tanto, si xo ha de con- 
servar la simetría del rostro os 
preciso varlar de postura en el 
echo con bastante frecuencia, 


IS ch ES ca A po y 103 a 


Suc horminno, bano nm respon ¿ADnó Cond oleo ota 
dor; Compu que dcspl0ló 93 c0+ mi? ¿Por qu Jl 
elevo, dos $ dollyo aro bno, lologra e 
9h... Esl0 65 0l bateo Infas (ue asu 0 un mano, 00 la 
me, Boro, aquí, encontrarás a Una pared ) 
AuJor,,, 0 2ana Mur quo Gu un —Márgarty se “Ai0 go motas 
kagtl,., Von... Da domuda, con on. fono Inupd 
Caminaron: un lrocho y pone» dico, Joy ofos dem homo 
Araron: en uno do loy zigirana puolesauimento Ñi 


AT Iimluados, Al abely la puerto, (10: Uan ooro de amor As 
* ig: onocido en el pueblo: porquo, 00 Mono, como lv quo Horaalo: (ven do a oscta 
. A A A 


Ingimas Jas cotas quo. 5 Alco ho em oline do de dd o qu 
E RO o nor! Mn mjor SECO: fonos CVC y, op ta omo y, oscuplondo Al 
dontro, «lo smog, quin lxs, now la, Muro e hijo gaolavon un Júemioto de nosotros! Men, mujer JE , 1 
; ul AD ld... mb E ma, 6h ros del ? A AO 
cla por ga hermanito Julia; on a/ÍAS,., ¿JuBero ustaes. oslubam muy r0,,, ¿uo quieto quo uslodeg'tu: — Ja: rovelación do: esoy moras cal di vn otinilo do prod. Una carta dolorosi— 
rl gr aleman TES Gatas, según mo den en fan más de Yodo, dosconcoió n Korg» Molonco poro sor perno E 
condió un canal y Por mí, pude... Ya subo Del cartasl + lo. Bn pánolpl, kuvo una, soy» GONOdn On la Cas, porquo Lo- (pinoo din. desp do 0 
ven Ja mtanila el ron irá SCA que. 0 Do , Ls ; 
se o nl rn Cu a ¿(SS hast lao ss mess. El cochero des Márgara sc d angusl; dospus, o A pio lo talas E la 
y Sn anton e E ; act, JON amiblonamento, LANDA 
pos amarillos, el. de la muchacho, se: VOIIÓ Viva pd nad a 509 entran a foma te; Ho* CA Dal palo, dondo los grupos de. Wpaclente u Horacio, Julia, en 
¿o eslora, mente, Flip seal con la mada ud cambio y Calo a 0pOD= raso, con ayuito, devora un Y, descando. moro fdo, Anto: Id drmloo, rada aletas a 
ñ E Minera cano, lorncio se sor 103 ls. Y ska os diez de queso, Par un momento, MORÓ du mada exubados do A E ls non EAS 
prendió de ol uma voz fan Sun fa sr Js dos fal eL hood: ts la pro Cos 00 ás y más as DE nio lb 
viento, on los cxdros- Vo, apenas entonala 00 NN Fe» puto; a Jill fan rechizado ocupacion y rolán de mil po= Uecindolo. ana an A O 


del colegio y la mias lo Mon evo quo la Pac del 10 Hérga, hide fol Chnscon Y la, 4 Oy 


pueblo, se li 
SIM. lince anal mos emo está para 
ly, OGUEVODenMmos= no ay 
PA In COSO. GUS JO, NOS ro 

Es preciso que fu larm, do ganarolos con los To» 
2 pon ordlon; Mol 
mode ln vor no-miró a Horacio y 
on «que Pedork= Sonvió; el jovon, fingiéndoso dise 
a lodos con st Vida 


(raádo, miró: al pulso: de log > 

oJ0s enfermos. V 
clones volviócn habla a Dofía Marta acoubda de apa: Pa LU $ ! 
We 0 COMpAÑOr, poco en el són, sopuldn, de 1 Ll , lg 


"ll 


Ey cuanto el calor gpriclo,.. none, Horacio corió y nbrnao» 


h 


consi y 0%, exo 


0 o lo doula o (08 
sal Dn do von 00, 


molin 


do lus estanelas, parnclany volve puoche que o oxó comentare SS DAA NAO : e tando estrapitosumonto, mp cono JÓNCO Uma, astro... 

los on aa ns dal, rl dla logado cvoaban Do pron+ 9 dano do parla Cinndo. Horacio sur del 
sogaidis por ha mada cv ya stan; el rn 1 dan sido. tina lo, o dl 1olar de un cacho SA= Aluosaron el son, nota» Abajo, oo Mara lo nte la 
delos. vscanos, Una punt 0004 ota; elit ME quo so do anto ln y en E ocho conaron LGS Un por mm perl un coto Gta 00 abla ego url 


seguida sonó lo compania 00 sinelo, La nora dormia 00:20 gp uo y ul on ln “canino tdo y pos de cl la, 


y lo lo maja Oscon+ lo Darbas grises se preparó . 
Eoracl, cu, Soros bo ss Manada, Dodo Mari ió Ju Papi contiguo Doña Mar 


mon par _ roscrwada", sontáronso amoo mo. Ln Inqulola, Fiel velo dol co- 
: ES | Bedo de puto, tod villa la y lugo a Hon y Jul aan y venían Hovando Y qu, O roll ito "Trios 
yl — dijo mento do un Drazo a. su madro y-—=E3 4... = aljo try la-vafl, y la comi E mozo, cn mangas d cani, DY 60 Or, con nl ra 


ll ' Cuando el Iron se deluvo, Ho: 
lozmente- los postes «olográficosy vaclo. tomó su. somb 
subi h 


AS IA 
a qué os lo quo pa" ll . la ele de Horolo olalaSe, 16 o, lg en vor bala y l moro Dit do la Choco 
Quin 652 = progantó M0> angina mía ato y 1 + dsiarai volando oc cy lJovn ab loro in 


taco, cio cala para uo gunmlodó Sl ma bote de cor quo alió co Do Lomblorogn y diaplagó tm 


E ¡ 
E El conhoro, do: Mlxgard, + (aci, von con, diclondos nudo pago) ssl, Lay ln 
p Ms dijo la ameno, salendo fr lo et, tailmo, cola con da apo cn ocupa. Ana y dls 

delo a Dl 8 joven ambito ett gos palo y Úngl 040 40 o, a «8h, 01 do 0! 
Internble. Mora de vagones, Mtcotiramiento, esto que se lo WU y (06 con olas al zan, Al lo, Eso anión duró Me arco dol lo, o SS COTINO et cr y 
Ju cuina, dovorad distancito Daba: ocurrido ul ver ana gula S AÑ la put, “el cocino d0: dj hor, os puso ld: coó un claro y obsrvando, IO: 


slon= rea cnfndada Cn el asiento, 01 


ñ so solos los doy Normanos, Edo» roulro tncitarno 'do Fodera, —Hermunilo. Huraclo; 
más, 


1) sico blÓ on voz bado y o o; y dijo: Donato do lo: ovunvido, va la 
==") MORO QUO. MO. ACOmPA» —+Quonido:hicimanO, ¡fiera ve% eu pleno on Cont 
Nos esta noohe,,, Nocoslto £us— Frdorico lo amiró con wa sul» nicnrmo con allen, Slonto la 


vompiendo da quiolud y 0) 
elo cu la mañana con un grito do: lo cierto. Pero habla al 
úl, estridente, Via nabo do. que pronto supo Mora 
610, On e uno, era como. pusenndo- por cl andén: do laos 


Un jo suspendido, el ep ación Se aproximó a tn curo otejosss, Do lovaró nun JU pgga, húmeda, do amgritlz. necesi do esoo A uolol, 
El O CS (00) af o tol, Morelo, a Mala poto fono 

Do legua on login, a lo legos onto del pueblo M de ibicos Moran ás Joven quo qu Der ao ano donde ná o! alo an lio 0 cala Md 04d 
vs algun ud ola ol. Al e el ont no, 600 mess di, > ap vid, paa quo cnn. dl a lol, Yo no al 


aligano. uglor cuempesina y ana ly ol viejo ii hnclendo el 
chimenea. de Darro fimundo Ju logo de amoy Jabones curall» 
primera pipe do la mv OR, virtudos su especies 

Moracio Nolo, (ijó la vista on Dan cn nn. volante escrito, 
las dl otro Judo dela 


so, sbre x mlo, 0OOBÍGAÍO qn, ano mu, Y para 06 medi por usados, Por, 
von un Impulo y, Apenado, PO? quo deapulo: JuaguW anue mo. odon, Mo mono e 
el ¡oslo y ln von tomblovosa do Tán oso moron, aparvció on Dulce, Quioro deci que yo 
Iidorico, lo respondld: lu puerta una mnjoo rublo, cu. no lego lo ua do o quo Dl. 
vBiiono,, Poro CÁllatOss. NO Port con mm valioso vovlido 10. ¡No, mo Longo la cuipa! Vo unas 
hagas une más n mun, BO= Jo, AY yor y Horacio, vo dao. a Con lor Fedor ll 
co depués allorn, Jl pueBItO- Gon un gesto de confusión, Dese Ad, por (1 mes hublora dejado 
ucnntó y Horacio QUO, PYEQCI= pus, sonrlando, 80, ap ximo a Muir: 

pul or lo quo oxurrán 0 la + Jog dog hermanos, cstrachando Ta Y 6 m0 a querta 6 on 


Aqui no 
lag sino veclidacios da 


se Marcha or Ave 


"mento esta oportunidad ni 41, npanas lso asomó N Ja YON" mano y Rodorico yo mirando bo- ra 1 unam, Dun quo Bupo 
, Me ; AS e 1volumnto: o Horno, vonsoloy Ina hrs doloroms do 
"raieros de secunda IN Ba primavera y on lo cms Formo = dijo aquél == fo su valo ola 
Viajeros de segun nido sica gira le fra fren o ola delia. yoga Mr, uo ona pa da DO ll do 


| clase onenocido, cow ima exiosidrd 


s 


perfaino do Juzmalnos, EL 08d, [pianos 4 dro to Guabo. podido, 1, 
profwadaconto mcgro,. 0aKDO. So guitar: covomonloqunoy= spa 0d mo egin uo 
vn esfrllas, Algunos Vcinos 4S= lo, So-hizo un bravo. slloncio, empezaba querermo, cuando vie 
ladan a das puertas y: srludadan pgarn, nerviosa, lanzó un, cac=- no usted slo pueblo, 
famillarmento iy dos horrda+ enfada, forzada y apuró: do im nunca ble. veni 


son Jabones de Dios, 
0 blo! 
buin compró um; 
dol virtuoso jalón, cigióndolas 
por los colores; ros, Coleste, 
amino... 
Volvieron al Iron, El anciano 
untóse nuevamente al Judo de la 
Mia que dora recostada cons 
hh [ velo, sin de 
runa voz, 


gon des 
¿os 
pltscido aña 


us Horaelo Ay pensando, en 108 fra 0 llo do su copa Dis Led, Él 0 apartó do nl 
«Nah Cosas quo: lo CONLATA5: pus, colocando gu mano on ol Slgulando. (us con 
madre y al secordas uno, envoJe= hombro de Fodorico, progundó — Imorciuarso: pur sic pr 
ció do vogilanzo y ponsb tn vol" ¿No quan quo conversamos manito, tod mo: slo 
sor rpidiumento 0 Bl C080 plomo? JN mejor... ui Mw hc comio! Mo 
=n o) prúblo aveo quo MOS" ozono publ Indoor y omuncaleo ol dd hombro o 
«Jos vns con lo q gaia cl algusundo a ln mmujos pamelranon odio; Ad von, fur QuovÍ 
Multi un un dormitorio, cuyay pavadas como: mu bla pronta quo Jonás 
Prsada un coche, y Horacio, qutaban rocubloras o: curado podré lonox; 0 Mevabin 1 
ucióndolo unn: seña part qlo 50: do rovistas, dlbajoy y úluna= mundiecilo, quien una VÍ poro 
detuvlso, jo con VOX mAUvOSO; ques, e ulon- venida cono ella 
“omemog tu 00chow No 96 Jn tm vlnoón, Sobro inn: móga,. fusta Made: Co lejana on 
díndo:mo llevas, paro o quiero, op, mm calontados, horvín. ol agua. mts vecucndos Jafantilos... ¡Alo 
wr Gor estas Calls. do Un PANA, “eran Lodo y o nio, quo mo 
El perdono, Lego, aq WodoxÍco no respondió a, colas —=<Tomaxcmoy malo, ¿007 ¿Alo- ban oran Ánimos: ura. segle 
na , p Pe palabras y 01 al coohoro uuicdl= pogptarí melo nm malo, Mortclo?. luchado 01-04, Vda Inti quo 
de Cl 100 ' : MU nión. —Dtogini, hablando von visiblo viv desd fl ¡Y ost on 
lin e) camino no:bublaron a+ nerviosldnd la: major al calpablo! Porte Fexlogino 10 
di Movacto: so ontrobuvo on Ml Jal Jovan ln yo onsl dlospos= labra biandonado caco 
Mogara”, penetró al patio. — vay Ins gentes quo Iban: viendo cludivanionto; de pleo n cubra, Iubrla solo. anula cul Do 
Buenas tordos dlJo=; aquí 4) pagos, y vospondld, merlamonto; aspel uo aos na mao y 
mo inunda la pakrona pa que ex: Lindo pueblo >= ponenda:= =S/,., lo acen. 
rogue estos Juguetes... y csla. Y volviendo a sus pensamientos, * —=Sióniato — dilo. Vodorio. 
carla pa don Federico... o docías “Vamos a vor: en qu — Gracias... = Moraclo, W0ro- 
Gilénas tardes pura todo: cal... o, poto finglondo nu. dosonvola seguí: 
Julia recibió. Jos Juguaaz y —Vodorico fumaba, nrloramén= fura quo no ora: pecnllay engun=— “Perdónemo, Estoy orando, 
volvió a corrar lo puoría, BI cos: lo y do vez en nando, losla o sa qlg olvo olgarrllo y lnnzó dos o Mo: hwn «luho que el Jnox yn mo 
¿io Yodo, olra voz pos la calle sl=. Implaba con tw pañuelo, haclen= (yy bocanadas al alto. condenó y osoy biorrorlandos 110 
Tenciosa, rara cosas slnumecisidnd. —— Pedorico, onvojoció do pronto años de prilón: 
«0066 09 colo? — preguntó — Hu ovidanto quo uno al Indo, y, ponléndogo 00 pi, so onfrontó — ¡Xatuy loca! ¡Estoy len! 
Horalo, 


¿iran etilo, On 
fiv von saco do) 
di gano 
mella col 


y empezó: 


ganó X= Bla estación de Mrcholos, en> 
millo. town gentío pintoresco, osperis 
Y Pronto: slo: pasajero, env Cl Pan Moracdo, su hermano Po: 
extremo opmeslo del st ermano Julla, Los 
espaldas, uma mujer raza ron conmovidos, s 
a ma Mo fiompo! =— sollozó 
amis 


bl 0 Into pÍa co un 
hecho. con la pluma, y 


»=¡Cómo fanto tiempo! Maca CTE 
IPONAS-1N AÑO QUO NY DOY Ves S 
desata vil po, olro, sollozando quedlumente, —— ¡Siempre el anisimo loco! 


lrMiOsD, — Suiioron a wn coche dorronsa= — Moruclo entró en Ja cua clno= ¡Siempre el mismo lo00! Von pas ra del olro estaban moloalos, Por gún gu hermno: Si Dias mo pe amoo la mue 
piro, to do, fiado por do calls osque- lonudo, Adentro, un el patio, les= ty nqué, rmuchachos,, ¡Cuidado lí de todos ls díaz = to a lado, Patio contenta el f= ¿Is qm Indo — or: t lo Jato, Jus la co de 
nvessabi con ioos, Federico guardada silco= de (ma Janla, un enarto Jo sas con las galllbas! pondlá Jult=, Vamos 1 Ve. pul de conter quien ab nó —ó,== Pu alud pageco am do. Pdo, quo. mo inslaró, Si, Mo 

PUÑOS, oo. mientras Julla, sin poder Judd con un alegro canto. Un ve= Una hor dspués, cambiado de Desalaon in paquete: oran Lmble cas Srs, Por ato ¡lo a mola, Mo v0).. por lenalo: mo puedo. más 
oruanilo; no puedo MAN. 


grurd, det multar un fimo regocijo, par: rito Dlanco corrió, hasta. El y ropas, vestido con un pijama. de 
a Vinjera era UA Jato, Jimplndose de vez en empezó a saltar en su rededor, Federico, mientras -Julla prepa= 


“contenía una coleta, toidaa'ma= miento de indignación provoca» Méngara, cuétuslo todo y si vo aw ido quo reen por mn, Yo 
mo, que: traía 1 popollto aálig= do por al reialo do qn madre. — deccreo.., ¿no Importal ¡SoY 'n mo paso la vid rogando u Dion 


CAS voz alivuna Lig MA Y y o > ' 

La ES a vu auna lágrima, ] como dándolo la bienvenida, El rabo un refrigerio, Horacio escu: : ; lona Alec Quo, 1 lo dao nu all h ur que pao. Y ra 

Ls ses exi Lo contento, que se Ya a pos Sol uminat las plantas y la pas chnDo y, sn madre. xa dalla; 09 Joven, puedo este xido 000 Un Lo - Dl: e Le ú br uo los padono 4 ads, Y 
loque estaban. seotacos. OS pay ¡namál — exclamó, aa y Nasla 03 molino del fondo To mandó rene... era n= dar y all, por falta de ml ln, oscrilas Con insegura mano relo apartado del pueblo; cerca — Lovantb, la ostera que cubría. quo lo ' 


“do las víng del ten, lindando la: Ju puexta de] cuarto y so 6 jo er dnd, do: ná, d wi pub 


DNA ¿la m0) — pre * velo | 
ven — ¿Y fa mena? — preguntó Ho* giraba velozmente Chlrinm ote oia de camp ol omvodos, a:póso vivo, enojado, amujor quo mina hno: pudcos nl 


ia paolo, SÚnO,.. 


180 Asta ll E Ls ¿0% 1oDIÍÓ, m0 ó Í rió 0 la piola bres quo la eel pt 
is años — Esti muy linda... Alora Ja Federico so rolivó en seguida. ¿unto 6h. cuba ¿Qué es l07= 1oplió pro: Honelo, porel la elos de Ja mujer oax a le puto y hombres quo da 
oorpulento, de yaa, > Mo voj 0 rabalas — dl h sun limgo y al Dolar del volea Jm: da LA e el ña 
Mess Musa gos cuñiello Después de nlravasar lus calles So pedi pomiso por ano, lora trajo a vivia este pueblo, a ess iva, «iras aejorY,.,. LO DADOKÍa. Con lo Mit e sn ndo sida en er ¡iden ea dl Hen VO 


abundantd y ojos 
Mos, vivarachos, La 
mn delantal deseo 


eb 0 mudo on lo cabos, la 
m2 a él y romo 


«¡Hijo mio! = griló ¡lle 
= lo a. elos y ealudó: dlacgento la de esto pueblo! Ao do! Lo 
a cos, dan: Mide + a Jaaó sbro la cama, de bra» alla corr. nel ol y. ly 
«e, y, alo 4 ost on las mas Aru quedaron abrazos, dormame 
cs, Aollozando, do un grupo en ln soniomoms 
bla, +. 
(cuarto pNÓNÍMO, 


más! 
urtos ¡Eon 


Pará aint, zaguán y knó, con violeta ale= Babilacionas y los pallos de la caso sueldo, no podamos austens — Nos vinos oderi 

Mientrág ola miraba: con cier: 
da Iristeza el campo, dl via 
Ballad, Era andadas, 


—=4 


Lunoa 10 do Enero de 1927 


ACTUALIDADES DEL MUNDO LITE 


Este año npuntaremos con Ja 
finejor puntería posible a la cm. 
iinntería de “Sala. de diversiones" 
a. están alineados los bibo- 

de yeno —os dootr Jos roco- 
inendados— que aspiran a un Ín- 
to premio municipal de Jtora- 


Daremos cuenta, sistemática” 
imento, de todos los manejos y 
Pacomodos" y atenderemos toda 
¡telaso de denuncias tendientes 4 
hirlenizar la atmósfera que, año 


año, so ha ido espesando» 


mirededor del citado concurso. 

Es el único modo do evitar sor= 
presas subterránoos y la influen- 
la de algunas camaorillas y ro= 
wistas especializadas en corretear 
Jos premios pura bus directores y 
alegados. 

Ahora más que nunca, que hay 
una juventud llena de fe y do 
esperanza, que trabaja con noblo 
empeño, la repartición de las sue 
mas acordadas debe do hucerso 
icon equidad, atendiendo a los més 
ritos de la obra presentada y no 
al grado do amistad con los 
miembros del jurado. 

» 


. 

Ricardo Rojas, Jullo Diva Usan. 
Givaras, Luls Pardo, Berta Hlena 
Vidal, Ismael Nuvarro Puento 
(campoón de aflolonados en Juo- 
gos Forales) Tirnesto Morales, 
Fólx Lima, Carlos B, Quiroga y 
otras firmas conocidas colaboran 
extraordinaro de la, 
rovista " , Que acaba do 
aparecer con una portada do Juan 
Polúoz. 

El número trao, a manera do 
hota preliminar, un largo artículo 
historlando la historia de la slm= 
pática publicación hasta su foro» 
elente estado actual. 

Entro lag "Menudenclas” con 
¡que so apunta Don Luis Pardo 
imán conocido con el pseudónimo 
de Luís García entresacamos la 
tgulonte: 

PREGUNTA 

En qué nación, 

Fin qué región, 

Jin qué lugar uzan, dí, varas 

¡Como la tuya, Usandivaras 
Para la metriticación? 


.. do 
Ha muerto a lon 26 años, 
Anberculoso, el poeta Gusta 
wo Rioccio, 
Era un gran muchacho 


Gutiórroz Alfaro 


Antonio y, 
acaba de publicar un libro, un 


ibro de versos y un libro 
nuevo. ¿Quión en Gutiérrez 
Alfaro y de qué libro se tra- 
ta? Alfaro, poeta, político re- 
voluolonario y periodista, con 
sus dos metros de estatura, 
su alma de niño y su profun= 
do talento, es una figura tí- 
lon en nuestro medio into- 
leotual, Su libro, “Pobres ver- 
nos”, como él, en algo extra” 
ordinario, Un líbro sincero do 
hombro de sentimiento y de 
corazón. Tieno vida, y tiene 
¡con ena vida que es toda sin" 
veridad, emoción y amargu- 
ra, optimismo y donilunión, 
desengañon y esperanza — 
es un libro nuevo y un libro 
completo, que busca el óxi- 
to de librería, sino más bien 
la compresión del lector, de 
gesto desairado del quo ha si- 
do “tocado” con el florate su- 
tilísimo de la palabra y la 
simpatía do los quo lo hemos 
leído o interpretado. 


Gutiérrez Alfaro canta al par 
de la vida, sin preocupar= 
no de retórica ni preceptiva. 
El so calífica a sl mismo co- 


tristo satisfacción do ver sus 
poomas Improgos antes do 
morir, Su Jibro “Un poeta 
en la cludad” constituía una 
gran promesa, Son los suyos 
vorsos urbanos, de poctá 
quo ha transitado muchas 
calles y ha sorprendido mu- 
chos eropúsculos en los ho- 
rizontes porteños, limitados 
por las pequeñas plazoletas 
de los arrabales que el ami- 
o muerto, amaba como nos- 
Otros. 

Como Ricolo no era un 
con , simo uno de 103 
suevos, no ha tenido recor- 
dación 'en su tristo agonía 
Bólo ¡otros vertemos en 
su su tumba una lágrima 
apresurada para que al en- 
terrarse en su fosa tenga 


NAS 


(0) 


FO 


noble y bueno, Mnere joven, 
minado por la que no per- 
don. 

Su muerte enriquece la es 
tadística de los poetas jóve- 
mes y pobres que la tisis so 
Nova continuamente, Tuvo la 


, É 
RDOVA* 


ITURSBUROL 


ese olor bueno do tlerra mo" 
Jada, leve para la memoria 
del poeta que se fué. 

. 


.. 
Hasta hace varios años Monte» 
video era Ja cludad de América 


mo “un periodista 
versos"; 


que haco 
por el orgullo do 


L trazar una 

autobiografía 
vs obligación 
imprescindible, 
hablar en pri- 
mera personó, 
Pido disculpas 
de ropuesto a 
mia lectores 
que soportarán 
esta dreve autobiografía, la” 
mentable autodemotición, 

Nah en una media noche 
porteña, por eso mi Glma 08 
atorranta y lunótica, La car 
la de mi infancia, fué la ca” 
la Saavedra proletaria, malo- 
wa y chismosa enla época 
de “El Pica Flor". Y a la 00* 
le Etavedra le agradezco de 
corazón la Marca de Ñar 
Lorenzo ejtontada por los 
huérfanos del Asilo, aque me 
prestada todos los 25 de Ma- 
yo y 1 de Julio, 

Mi maestra fuá la soñorita 
Josofa Johan a quien recuor” 
dio con tristeza y cariño, Ju 
tudió en la Escuela Superior 
de Comercio el peritaje mer” 
vantil, que sólo me sirvió par 
conocer el monto de mis ddeu- 
das y la cantidad de chirolas 
catraviadas en mis bolsillos. 

A los 18 Años Jut Silvoyro 
del hogar y me enroló en el 
ejército vagabundo que Hace 
noche en los hoteles de a peso. 
Inauguró con un vlaje a, Pla: 
sa Mayo el subterráneo y por 
todos 1os rincones y cajetinos 
de Buenos Aires y Montevi- 
deo arrastró el consancio de 
mi alma yirantas 

En la esquina de auna mesa 
de redacción de ORITICA €. 
eribi “Panpos” y * aleraje” 
que aparcccrá prómimamen” 
te con “El alma de las 00808 
inanimadas”, Ho sido muchas 
wecos parroquiano del “Puches 
ro misterioso" y las “cosas 
que la vida me obligó a 
izar en los 7 años transou- 
rridos desde que hub del ho= 
gar paterno, no las cuento 
por temor a la sanción penal. 

Soy un hombre triste, por" 
que no tengo madre, 
ren la lUteratura 
“ante rongole” y la revista, 
“Nosotros.” 

Cuando la mucrte desinfle 
ml equipaje de rabla, estoy se- 
puro que en el acto del se" 
pelio havlará mi funambules- 
co amigo Nicolás Olivari y mo 
dejará una lágrima mi quer” 
do y talentoso hermano Raúl, 


Pero, antes, terminaró una 
movela amarga “Parque Pa” 
triclos”. 


Enrique Gonzálaz TUÑÓN 


Gutiórrez Alfaro, su vocación, | 
está ante todo y sobre todo en 

la vida afiebrada del cronis- 
ta, Corresponsal de guerra en 
los campos de Río Grande del 
Sur en 1923 y en 1924; siguió, 
paso a paso, en lan crónics 
anónimas de “La Nación", la 
lucha sangrienta en que se 
debatió el pueblo brar 
haciendo revivir, en sun 
informaciones, lap originales 
semblanzas de los gruchos de 
los Flores y los Lemos. Las 
grandes ciudades no la ofre- 
cen secretos en su vida; ciu- 
dadano de Londres, de París 
y de Nueva York, 
fin sus reales en 
tropoli del Sur, y hoy tan 
argentino como español, 
Ama, en efecto, esto sevilla» 
no con igual intensidad nl re- 
cuerdo de sus sierras andalu- 
zoo y “a la mpro móvil 
inmensidad do la Pampa in 


confusión de nuestra urbo, us 
complace en ostudiar lon ti» 
pos que en arcano núme 


ro lo ofrece 
tion, 

Y es al márgon de eso quo, su- 
friendo y sonriendo, hace ver- 
nos, “desahogo amalblo del es- 
pirltu”, 


vida poriodis- 


| 


donde so Imprimían más Wbros, 
eterto que muelios de ellos clan 
Mentinamente, Ahora Buenos Atros 
ha reconquistado e] derecho pe 
dido sín que las ediciones clan- 
destinas Bean, por cierto, explo- 
tudas por todas las editoriales, El 
truts corresponde « la editorial 
Tor, y u la “Minerv 
for Bantiago (Glus 
cuyas actividadés sospec 
mos protestado varlas y y 
piéndonos la, ventura de que 
Mariano de Vedía nos acompaña- 
ra, hace poco, desde las columnas 
de "La Nación” en nuestra cam- 
paña contra lx audacio mercanti- 
lista de esos editores sln respon- 
vabllidad. 

Hecha la higiénica separación, 
corresponde comentar la labor de 
lag restantes editoriales, tales co- 
mo “La Facultad” de Juan Rol- 
díán y Cía, "El Ateneo”, de Pe- 


y do un ne- 


> 


RARIO 


Juan Roldán ha publicado, on 
total, en 1 200,000 volúmenes 
y obtuvo el suceso literario del 
año con la publicación de “Zo- 
smolbl" la comentada novela do 
Don irigue Larreta 

Otros de lox triunfos de dicha 
cara on “La familia”, « 


1Ídico sochal de Junn € 

bova y la “Historia d Dí» 
bilca Argentina” por Vicente 1%, 
la en 1% tomos encunderna- 


don. Como la tirada fué de 6.000 
ejemplares el total de volúmenes 
de esta obra aleanzó 1 65,000, 

deny estóticas en la Htoratura 
argentina” de Rohde, *"Pierra 
Prasgoww" de Julio V. González, 
"Ruhayzatl de 
ducida por A 


zbdoz mon 


otran ob 1 difundt- 
' que anuncia 
1927, entre otras no- 


bios netividad 
de la “Hibliot 
rleida por Iuenrdo Me 
ya consta do 20 volúmenes 
Manuel Gleizer ha editado, por 
su purte, $6 obras entre las que 
Ñiguran algunos de los moral 
más renrorentativos de las letras 
vrgentinas, tales como Capdevila, 
Gerchunoff, Cancela, 


ción 


LUgOne%, 
eto, 


Ibarguren, Jiménez Pastor 


editora 
ren jóvO 
nes, Fsto año han sido e 
muchos entre los que recordaros 
a Baúl González Tuñón, ka 
Icrupkin, Nicolás Olivar, Loy: 


do Ma hal, Eduardo Mallo 
Enrique González Tuñón, eto, el 
Algunos de los Ubros so caras 


por la presentación 4 
ca admirable, y esperamos quo 


el itallano en la elegancia de 
aspecto, Glolzer lo ha tentado con 
éxito, por eso sus ediciones solen 
de lo común. 

, Padro García, de “El Atenco” 
ha editado también mucho y bue 
mo, lo mismo que la soctedad de 
publicaciones “El Inca” que está 
realizando una labor honesta y 
encomiable, 

Las Editoriales "Prow” y "Mar- 
tín Fierro” han publicado líbros! 
como "Don Segundo Sombra" de 
Ricardo González, que marca una 
etapa en pnuextra vida literaria, 
En enanto a la editorial “Babe 
que un tiempo tuvo autoridad, 


El* PAREJERO 
. . TESTA 


Juan 


dro García, la sociedad de publi- 
caciones “El Inca”, Don Manueci 
Gleizer, editor de libros argenti- 
nos, la “Editorial Buenos Alres”, 
“Idea Latina" y “Pron” que rea» 
liza una gran labor por la calidad 
de los líbros que edita, 


ha publicado cinco libros en el 
afia 1926 debido « que muchos 
escritores que ella editó como 
Dugones, Capdevila, Gerchunoff, 
Franco, Rega Molina, y otros han 
sido y serán editados por otras 
empresas. 


Pr oe 


“¿PROGRESA EL RU 


Por ENRIQUE 


GBY ARGENTINO? 


S. ORIONE 


PROFESOR DEL CLUB DE GIMNASIA Y ESGRIMA 


INALIZADA la tom. 
porada de rugby 
do 1926 considora» 
mos oportuno ha 
cer una serlo de 


consideraciones gu 
neralon 
de 


sobren 
rollo, así 00 
timbién algu" 


obsorvacionos 
entera respecto a la cañidad de 
*puego em: da por los distintos 
Jiconjuntos que rivalizan on el Cara 
( peonato superior organizado por 
Who River Plate Rugby Unión, 
¡0 No pue elrse que el Jueg 
len sí progresa, más bion puede 
afirmarso que on la temporada 
fenccida, tueron menos los tenim 
¿Mue trataron de asimilar la bon 
dad de dos recursos técnicos, a 
mur respectivas aptitudes, que lox 
que en realidad su preocuparon 
por así hacerlo, 


¿4 Nuestros conjuntos lo dejan Lo. 
Mo librado alsempujo de sus "for- 
ma manera in. 
Qiecompleta, ya que éstos, poco, Muy 
Tmwoco se preocupan por facilitar la 
pelota nous “iron cuarton” mor 


Es la historia que so repite; La Ilovida, la California, Tejas 
0 sea ¡a cincuenta centavos por hombre! — luego, Puerto Rico y las E 
minarlo todo; su fobia ha lecho 
Súr. La historia, empero, se repite; y al especláculo de Roma en Mamas, d e P 


lucionario, América es de los americanos; de los mismos americanos que 


EL IMPERIALISMO YANQUI EXTIEN 


diante la oportuna y eficaz cons» 
titueión de "seruma-volantor” con 
vu correcto trabajo do "taconeo”, 
» bien de las trolas y convenien» 
olas de determinados 
los “line=outs”, de ne 
»ltunción de la cane 
ton deben ejecutarse, 

Y debemos insistir sobre el 00+ 
rreoto trabajo de lon “£ 
+A 6% rUADy, porque en la buno 
pura au progreso, El día que nuos 
tros fuertes muchachos compren + 
dan la bondad de utilizar 4 con» 
elenela Jos determinados recur. 
jon en Tas ocasiones que corr 
nn y olviden el afán de Y 
Mo la pelota cenando 40 
hon las 26 yardas ud. 
habromos logrado on 
rte ep óxito del rugby 


en que Ós- 


buena p 
nuelonal, p 

Como consecuencia inmediata 
vondrá el mejoramiento de las 
líneas posteriores, Jos “medios” 
podrán coordinar su neción con 
lox "tromcnartos”, Estos con una 
mayor dosis de trabajos de “pan. 
slng” aumentarán su  oficacih 
ofe va y complementarán por 
otra parto, al adquirir ol Juego, 


mayor vivacidad, «uv corrección 
on la defensa con “tukling” más 
enórgico, más bajo y más sou» 
ro 

La victoria del primer team 
do Bolgrano A, O. frente y Ban 
Isidro, invicto campeón de varias 
temporadas, prueba la razón de 
lo que dejamos ufirmado, El 0n- 
tronamiento del conjunto, metó- 


y oficuzmente nuulo y 
realizara —Holgrano durante Ja 
temporada pasada, lo valió mero. 
cidos elogios con motivo de su 
felíz dexempoño, 


1 utllísimo trabajo de mus ocho 
"rorwards"”, Te reportó buenax vic 
torlas, y puede decirse que fué el 
tenm que demostró la posesión de 
mejor técnica, con las extoriort 
¿clones brindadas por es trabejo 
consolente de sus delanteros, 

Universitario resultó después, 
especialmente al final de la tem 
porada, un buen equipo en sus Jí- 
nens ponterlore anun cuando uni 
latorales en su acción, de buen po 
dor ofensivo, pero muy diseretos 
en la defensa, 

Ban Isidro, no fué ol exponento 
categórico de du temporada do 


rendirá ante el imperialismo de nación alguna, por los siglos de los siglos. .. 


__Lunes 10 de Enero de 1927 


corso uo Bu mayor ti 
habilidad do su línos do 


Lr6N. 
cuartos, no pudo pontrie de mas 


nifiesto en la última temporndw 
por lu casl constante Irregulari» 
Mud de su constitución, 

Y hablando de Gimnanla y Ha- 
frima, que Jogró a unda cla. 
va de posicio» 
molamenté por el 
os consignar que 
su campaña fué mortoría y me- 
rocida, por cuanto reulzaron pro. 
Kronos notorios en £us recur 
mjuntadon poco a poco a lo in 
pensable, En mayor caraotoría 
6n, fué uu enérgica defensa y el 
oportuno atuque de algunos de 
Ms hombros, —* 


Ta buno del Gxito repova on M 
exacta comprensión de lam tácti» 
cus a emplear durante el desarro. 
Mo del Juexo, Jugar a conciencia, 
von rerenidad y eficacia, debo ser 
ol lema der todos los teams, y 
ijustar fun entrenamientos a os 
métodos que Uendan a hacor nd» 
Quirir zas mejores disposiciones 
para su rendimiento concordunte 
con lo que es y debe ser el rugby, 


| 


Un Fox-Trott Nuevo 


Abel H, Giachino, joven compo= 

sitor argentino, acaban de dar a 

luz “As de Or fox-trots que 

entre el cúmu= 
" 


Giachino promete, y es con jus» 
ta complacencia que destacamos 
»u labor. 


DE SUS GARRAS 


«+ La Luisiana, “comprada'”* a Napoléón en quince millones de dólares 

ili pinas; y por último, Nicaragua... El imperialismo yanqui tiende a do- 
prosa de la lalinidad, y la nación, que co mo la Alemania de un día, “confía en Dios”, extiende sus garras hacía el 
erlín famélico, quizá sobrevenga olro tan fatídico o igualmente revo- 
rompioron un día las cadenas de la esclavitud y el oprobio, y jamás se 


Ya 


10_de Enero de 1927 


Calticas 


| Un Campeón de Ajedrez Habla Sobre Ajedrez 


|H 


'ABLAR sobre Ja di- 
ficultad que ofrece 
la técnica del ajo" 
drez, es por cierto 
incurrir en yn lu- 
Bar común;” poro 
me atrevería a 
afirmar que muy 
pocos son los afl= 
clonados que so 

dan perfecta cuenta en qué os" 

4riba osa dificultad, A medida que 
el jugador so torna experimonta= 
do, so le presenta más claramen= 
fo el problema de la complejidad 
dela técnica del tablero, pues co: 
mienza a vislumbrar dotallos que 
escapan a la observación gruesa 
del público ajedrecista. Estos da- 
falles ño hacen más claros cuando 


+ el jugador alcanza la primera CA. 


fegoría, pero aun la mayoría de 
éstos están muy lejós do saber el 
valor que un simple movimiento 
puede tener en la marcha futura 
del juego. 

Sucede, a menudo, que una Jus 
gada indiferente del planteo, va- 
ría fundamentalmente la corrlen 
to estratégica de la partida y los 
profanos, aun do primera cate- 
goría, —pues son muchos los que 
mólo juegan por presentimiento, 
sin darse cuenta clara, del valor 
de la jugada efocluada— se asom= 
bran anto el tiempo demorado en 
realizar una jugada aparente» 
mente simple. 

La razón do osto, es que en 
mjedroz hay “jugadas fundamen-» 
tales" y “jugadas complementa 
rias", Dentro de esta división, n 
Ja que ho llegado después de un 
detenido análisis del desarrollo de 
Jas partidas do ajedrez en gone 
ral, so encierra la verdadera di- 
ficultad del juego. Las “jugadas 
fundamentales son los más gran- 
des escollos de la partida, En el 
saber elegirlas y hallarlas en loa 
momentos oportunos, estriba la 
verdadora dificultad. 

Jugada fundamental es aquella 
que varía toda la base estraté. 
fica de la partida, o lan ano lo 
imprimo doterminada orientación 
en el plan, Jugadas complemen- 
farias son las que cooperan al 
éxito o a la realización del plan 
lo por la jugada fundamen- 
. Tistas son goneralmento sim- 
ples de hallar. La mayoría de 
las combinaciones «quo causan el 
asombro del profano, son simple= 
mento jugadas complementarias 
y la verdadera belleza de las mis: 
mas, radlea a menudo en una ju- 
gada fundamental, que pasa des- 
percibida para el poco experto. 

A continuación va una partida, 
que a pesar de sus fallas técni- 
cas, puedo acabar da ilustrar a 
los aficionados sobre lo manifos= 
tado en estas líneas. 

TERCERA PARTIDA DEL 

MATCH RECA-GRAU 

Peón Dama - Def. Grunfeld 


Blancas Negras 
/ Grau Reca 
% 1, C3AR CIAR 
2, PAA . 


Tas blancas plantean una aper= 
tura Zukertort-Reti, al solo ob= 
Jeto do impedir una do las líncas 
defensivas actualmente en boga y 
dilatan por una jugada la movi= 
da P4D llegando en definitiva a 
la posición len de la apertu- 
ya del Peón de la Dama. la va- 
rlante que deseabun impedir os 
1, P4D, CIAR; 2. CIAR, P3R; 3 
P4A, A5C-]-, que da lugar a una 
línea de juego equilibrada que 
Reca conoce profundamente y 
que a mi entender hubiera dado 
Jugar a un rápido empate. 

Sí ahora las negras jugaran 
P3R, seguiría C8AD y en esto 
momento A5C no sería oficaz. 

P3ICOR 


3. PAD 
Es difícil saber cuál es la mes 
lón. Hay 


P3CR, P3CD y la del texto, son 
Jas jugadas llaves de log mismos 
(no así C3AD, que necesarlamon- 
te llevaría a una de las líneas de 
juego antes desorita) pero pre= 
ferí la movida del texto, por co. 
nocerla mejor que las antes men- 
clonadas, aun cuando creo que 
3. P4CD, es, en esta posición, una 


jugada muy eficaz. 
0 A2G 
4, CIA 0-0 
b. ASA h 
yo. 


(Artículo REN escrito para CRITICA-MAGAZINE) 


Por ROBERTO J. GRAU y 


Ein esto moménto también son 
varlas las subvarlantes a escoger 
Se habrá notado que en todas las 
partidas que comento, hago notar 
momentos fundamentales de la Ju- 
cha. La dificultad está en darso 
cuenta, -cuándo una Jugada puedo 
tenor Influencia decisiva en el 
transcurso de las operaciones, Es 
Ja diferencia entre las “jugadas 
fundamentales”* como yo las do. 
nomino y las “jugadas intermo- 
dias”, como gráficamente las de- 
nomina Tartakower, Jugada fun 
damental, es aquella, cuya reali” 
zación puede alterar completa» 
mente el curso de la hucha, Me- 
vando el plan por otras líncas os 
tratégicas, En ese cuso estar 
6. P3CR, que Mevaría a una po- 
sición estratégica hipermoderna, 
o 5. P3CD, con el mismo fin. Cual 
quiera de estas dos Jugadas os 
antagónica:en su baso, con la que 
efectúo y al Jugar en este mo- 
mento, es preciso definir el plan 
ulterior de la lucha. 

Con la jugada del to, lan 
blancas se definen por el plan de 
dominar el punto 3D, que puedo 
Megar a ser una base de ataque. 


dar totalmente el punto 3D, Para 
consognirlo, es preciso dojar la 
casilla 1AD, para ubicar en cler- 
tas posiciones al alfil rey. Con 
este plan, Reca logra cerrar ol 
contro y hace desapurecgr Ja pu= 
porloridad estratégica, del blanco. 
12, TDID c2T 
Otro plan sería jugar P4CR. 
seguido de CIA, 
14, RID 
Una Jugada eno 
plan central, que revela que Jas 
blancas no tienen ningún  pro- 
yecto definido, Esta movida, pre= 
para, eventualmente, P4AR, 
10110] 


indiferente 


1, POD z 2 
Una desagradable necesidad. 
Las negras han obligado al MUA 
co a cerrar el sector en dond 
nían cifradas todas las esperan 
y lag fuerzan a Inlelar nuevos - 
planes de ataque ante el fracaso 
de la primer tentativa, La pr 
mer batalla estratórica ha fina- 
zado con la victoria del plan 
negro. Sit PxP, PxP, y la casilla 
bD del blanco sería muy débil, 


15, 06€ ' 
ta jugada  desarmoniza con 
igada 13 del blanco, aífe pa- 
dejar entrever el plan de 
continuar con CIC MAR. La 


títuboó en efectuar la. movida, 
después de un ligero cálculo, Las 
heras no pueden .ubicar un ca- 
ballo en 3CR y es ésta, una difi- 
cultad insalvable para el segundo 
Jugador, Al no poder tomar con 
un caballo los puntos BT y 5AMi 
Ja Jugada del texto cobra singular 
vigor, pa 

Muy Interesante era la conti» 
nuación que se podría haber pro- 
ducido mediante $1: P4TR, PxP” 
$2, TUD sl las negras  Jugaren 
P4CR, por cuanto las blancas me- 
diante 33, C6A obtendrían a Ccam- 
blo del po uno, posición for- 


midable, 81:38, .., CÍA; 34 
mxpr-]-!, 86, AXPA! 

(evitando el mate en dos, me- 
diante DOT y D7C) AxA, 


uúmenazando PDA, TIT o D6 
on verdaderas compensaciones. 
len lugar de 33, ..., CIA, las 
negras Jugaren AJA, seguiría 34, 
PIAR! b, AxPAR, PXA 
1 ra , RIC; 
47 TDT, K 
39, TT, 
41, TDT 
C4R; 48, TXT, Dx 
mate a la siguiente, 
Sin embargo, no la efectué, por: 
que Jas negras podría 
w 31, PATK con PxI 


Reca y Grau, los dos campeones nacionales, empeñados en cruenta lucha, 


Una 
tipo de planteos. 


Jugada elemental en esto 
¿Ll aJAL es la 


«pieza más eficaz para actuar so- 


bre el punto 3D y on consecuen: 
cia, por ser la pieza de intelativa, 
debe conservarse. Jón tal” virtud, 
las blancas lo preparan una ubi= 
enclón en 27 desde donde sin 
riesgos puede cooperar al plan 
paa dela partida, 


DIT 
Una “innoy ación que sin ser no- 
table, es eficaz. El objeto de es- 
ta movida es jugar PAR y espo- 
cular en la. situación del peón do 
AR enemigo, fijando el caballo de 
BAD que lo defiende y ganando 
hor ello un tiempo en realiza 

ción qe esta jugada.” 

9, A2R PirR 
Esta jugada equilibra parclal- 
mente la lucha, Las negras logran 
conteñer las tentativas centrales 
del blanco, a costa del cierre de 
la línea al alfil del  fianchetto. 
Más tarde, tratarán de cerrar el 
centro' para hacer estéril toda 

tentativa sobre el punto 3D. 

AQr TIR 

1. 0-0 PITR 
Reca inicia un largo h ten= 
diente a camblar el caballo de 
BAR enemigo, quo está ejerciendo 
una acción desagradable sobre el 
punto 4R. Prepara además, un 
plan a base de P4CR, seguido de 
CIA y C3C, pero para efectuar 
esto, es necesario antes consoll- 


razón por que abandoné el plan 
anterior, es muy lógica, Se bace 
evidente quo umbos jugadores 
pretenden jugar PÍAR y es más 
peligrosa esa jugada hecha por 
las negras que por las blancas, 
por la conformación de peones 
centrales. En Y de jugar PIAR 
el blanco, quedaría débil el peón 
de vey, lo que no le podría 
ceder h las nogras, porque és 
está apoyado por el de 3). 
consecuencia, opté por impodir 
jugada PIAR del negro en lugar 
de tratar yo de efectuar 
Sin embargo, la jugada 
hubiera sido 15, D2D 1] 
16. AXxC ame 
seguido de 


pe 


SDIC, PATD, 


Comenzando a impedir y 
PyT 
AST 
20. CR RD 
. PACR 

con esta jugada se paraliz 
da tentativa de las negras en el 
flanco dama y se echan las ba- 
ses de un futuro ataque de las 
blancas. Fsta jugada ofrece a 
primera vista el inconveniente de 
dejar un punto débil en Ja colura- 
na torre rey, que pareciera ser 
peligroso para el blanco, pero no 


MIR con R2A 
misma posición a 
que de ejecutar Ja combinación, 
que era muy dudosa todos, los 
riesieos serían para mí, dado que 
mi adversario, de probarle el aná- 
lisis que e 

ra rehufdo, 


so Megaría a la 
. Es decir, 


DN 
"xP 


32 


Vta simple jugada para 
talmente el ataque que Jas 


cas proyectan sobre el flanco roy. 
36. 


D5C O 

vez la partida se encuen- 
tra en un momento de gran inte. 
k Pi Jugar esta posición, 
de que la partida 
ganada, pero no alcancé n 
procedimiento para efec- 
tuarlo, Probablemente la jugada 
del texto no sea la continuación 
exacta, Mas,. creo aye al efec" 
perdí las últimas chances 
torla que me quedaban. 
Probablemente la jugada justa 
habría sido 36. P4AR y sl PxP 
(evitando P5AR, que cerraría 
transitoriamente flanco rey 
pero que daría entradas al co- 
ballo blanco y haría posible un 
eventual sacrificio dé «fil en 
BCR); 27. AxXP, C4R; 35. P5C y 


'me parece que las blancas quer 
durían en todos los cumos con 
una posición muy superior que 
con la iugada del texto. 


no... PXPA 
27. ARXP MO 
28, PXP. CxP 
30, AX/ PXA 
40, AZA des 


Ta partida ya en delicada. St 
40, P4A, TIT; 41, PSA (si PxP, 
AxP amenazando AxC) R2A ete. 
La Jugada del texto tiende a eví= 
tar que en clertas variantes las 
negras tomen el peón con jaqiu 
y fimenaza en ciertas variantes 
D5C, 1 


Tr 


Ante lo evi 
dud de 


nte de la inutil 
retender atacar el fan 
y y los peligros que (0. 
nirse sobre la otra $ 
ala, tratan de debili- 
tar el flanco dama enemigo, y 
vocando el avance del peón 
baÑo dama pyra impedir 
Jugada P5A, que fa la vent 
nel ala de la dama al negro, 


vda 1 

42, MAD o 

Ahora existe la casilla 4AD 
débil y el peón de 5A ofrece! 


grandes posibilidad: 
pen 


lo que com- 
nda debilidad del peón torre 
Mi, 


E DIAD 


Impidiendo el avance del peón 
1 


all y tomando Ta casilla 4AD. 
e er 
si'13, AxP, con 
mejor fina 
DIA DIT 
A cp 


un reentso notable 
el empate 


DIAR 
CBA 


Reca ha previsto q 
de confiar en la pos 
que ha quedado el rey, 
dado que ex imposible sostener el 
peón de 4AD y encnentra mn bo= 
mito tablas por Jaque 


sólo pruos 


porpenro. 


vilita el plan de 
ovigon nl empate, 
ingando D2R, las 
blancas hubieran mantenido po" 
sibilidados de victoria. Veamos: 
$. DIR, 04M: A C6A-|-5 
0. AXC, Dx. . CA con mejor 
juego, La fatiga motivada por lo 
penoso de la purtida, hacían que 


en estos momentos no tuviera 
elara visión de lo que pasaba y 
opté por continuar con el plan 
«que tenía analizado. 
SA cam 

49. AXP 

Ahora ya es p menos qué 
inovitable el empate. St ABR $ 


guiría COÑA AxO, TIXA y las blan- 
cas no podrían tomar el peón ala 


fil en nin acción 
de la sobre el 
punto GA! 


exp, 'IxA, DIC; 64 
y PóC con imenas chances. 
Pero declaro que aún en este 


momento, no me había dado cuen= 
ta que la partida « 
mente tublas. 


suspensión, pres s 


tospués 
4 mé la ju- 


xuda que dejó en el sobre, Megu6 
a la conclusión de que ora Inútil 
¿da tentativa de forzar la Tucha, 
eñA-]- 
ñ DIA 
bh DIC+- 
y jaque perpetuó 


DAT-!- (ni DIC, 
, DST, eto. 


mediant 
RIR eb) 
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Crétecia 


Correspondencia Europeas 


| Chopín y la Idea Nacional Polaca 


N los pulsos que vi 
von bajo la opro» 
sión dol extranjo. 
ro, la religión y el 


cunlos yo cristaliza 
la iden nuelonal. 
Visltar los monas. 
tertos do Joy Balcas 
nes equivalo a recorrer la histo. 
ria de los pueblos cristianos do la 
Península, bajo la larga era de 
la dominación turca, Tn € 
1 Polonta, desdo ju reparto, a fl 
nes del siglo hasta su ro- 


er 
e 


nnelmiento en 1918, la rolizión 
entólica a diferenciaba de la Pro 
sla luterana y de la Rusla orto» 
dOXA, 

"El catolicismo y cl arto, La vl- 
da política no podía manifestarso 
sino en reuniones clandostinas y 
€n levantamientos cruelmente so" 
focados, Quizá ningún pueblo 
slenta con tunto fervor es catoll» 
eismo como el polaco, porue par 
ra él no es sólo su religión, sino 
Jn parte principal de su nacionas 
Ydad. Quizá tampoco —nimya 
otro pueblo honra tanto a sus ar 
tistas, porque —además de los 
Bacerdotes— son aquélos los que 
afirman su individualidad como 
mución, los que expresaban mo- 
jor la idea nacional polaca, aun 
Bin dejar por ello de hacer arte 
puro. Ys un ejemplo único ol 
de que un pueblo dame A un ar? 
dista a la jefatura del Gobierno, 
como lo hizo Polonia con el gran 
Pianista Ignacio Paderewkt. 


n la época más sombría de su 
historia, cuando la esperanza do 
Da resurrección parecía perdida 
Dia elempre, la dulce música ro. 


mántica de Federico Chopin Me- 
vaba por el mundo entero el soplo 
encantador de un naclonallsmo 
polaco. Política no existían 
más que Rusia, Austria y Peusla, 
pero Federico Chopin y Adán Mi 
Kiewle demostraban que, 4 pesar 
dol er reparto de Polonia, vi» 
vía aún la nación polaca, Los pue 
bios libres, fuertes, independien= 
tos, no sabon lo que rex 
un gran artista naclonal 
pueblo débil, ignorado, oprimido; 
representa la cortidumbro de Ku 
extslencia, el culto del genio de 
1 raza, Ja 


pi 
ea 
Ea e 


vonle más halagileño. 

Vara los polacos «“hoplú ño os 
únicamente el gran músico de 
refinada bell ño la afirma 
ción do su ¡dew nacional, Un el 
desco de vle un monumento 
en Varsovia se confundian, pues, 
la política 


el ren: 
Jonin 
elndad de 
de los 


era 
provincia del Imperio 
ares, y los gobornantes 
sabían perfectamente que 
mumento a Chopin sería pa 
polacos aun lugar de pore= 
grinución, de protesta silenciosa 
contra la dominación rusa, (Afor= 
iinodamente para San Polersbur 
go, Chopin tenía su tumba on el 
cementerio de Péro-Lachaiso, do 
París), Así'xo oxplica que ol mo 
numento a Chopín, ideado por 
Wueclaw (Wenceslao) S2ymanowy 
Ki en 1903, haya tardado veinti" 
trós años en convertirso en rea- 
lidad. 

Alrededor de la obra del gran 
pintor y escultor polaco se ha sus 
eltado una rdadera lucha, lo 
mismo que alrededor de su "Mar. 
Cha de Wawel”, concepción mo" 


numental do la Historia de Polo" 
nia, -slmbotizada por algunas Ml. 
guras representativas, Aunquo 
el proyecto del monumento A 
Chopin fué aprobado por un Ju- 
rado mixto, — polacorextrahjero, 
en que figuraban escultores de Ja 
talla de Rodín, Barthelemy, lo 
rrari, Bourdelle, provocó lurgas 
discusiones y hasta protestas 60= 
loctivas, Hubo, en efecto, num 
rosos críticos que no aduliían la 
forma en que Szymanowski re” 
presentaba el espíritu de la mús 
klea de Chopin, recurriendo a la 
aná 


“ mullos pareco inspirarse, Las pro 


testas violentas hacían vacilar al 
Comité organizador cn Cu y. 
la ejecución iumediata del pro= 
yecto, y el Goblerno ruso, por 
temor a manifestacione 


otorgar el perfilso necesario pas 
ra la colocación del monumento. 
Así pasaron diez años; 
nieron la guerra, la inv 
choviqne, las difioultade 
ras, y la labor de la fundición on 
bronce no fué ejecutada hasta ol 
año pasado, 


Con el descubrimiento del mo. 
numento a Chopin, Sayman 
Ki ha visto recompensados los sin 
sabores y privaciones que había 
sufrido por el umor a su arte sin- 
coro y personal, Al cabo de veins 
titrés años de amarga espera, pue 
de contemplar sn obra colocada 
sobre un islote en el hermoso par 
fue de ienki y puede ver € 
mo la romántica arboleda rm 
niza con la forma impresionista, 
Algo deshecha, de su monumento 
a Federico Chopin. 


4 ANDRES REVESZ 


Lunes 10 de Enoro de 1927 


| Cuentos de 


LAMMER. Con la 
cura redonda e 
Inexpreslva, Con la, 
$ cuboza — cuadrada, 
Una  alenncía 
donde sólo so guar 
daban moncodas 
J despreciables, 
Alemán, de Ber- 
Mín, de Francfort 
o de Lelpzig. De cualquier sitio 
dol mundo donde el bullicio fue. 
ra sordo y febril. Donde la ciudad 
cerrago noche a nocho su estrópi- 
lo con cielos de humo, con aye» 
vidas cansadas de tráfico, 
Klammer, Hijo de mercader, 
«uo aprendió en la risia ayara 
de bu pudre y se vino con sus 
veinto uños 1 descubrir tesoros 
en las ciudades de América, 
Gustado en el tiempo y en el 
trajín hosco de los caminos de 
hierro, no cedió un sólo palmo a 
la Inauletud. Pe me... 
Ambuló por todas las calles do 
Buenos Alres, La mueca de la im 
piuelencia no hizo un múl dibujo 
en sus lablos finos, desoladoy co- 
mo dos silencios, 
Yn cada comercio dejó un poco 
do su gesto Inexpresivo y helado, 
Abrió $8u corebro, su aleancía, y 
sacó u malgrado monedas du tera 
po, de expera, E 
Klammer, hombre de veinte 
años, que vino do Alemania, 09 
indiferente, 


NW 


MN 


ci se enturbiaron sus ojos 

ido. Nunca sacó de Su al- 

una moneda equivocada, 
. 


cancía 


.. 

Encontró trabajo, Una alegría 
de monedas remelentes gritaron 
en au espíritu, gastando un son!- 
do de nikol, 

Luego, como slempro. 

Nunca llega tarde a su oñel- 
na de corresponsal de comercio, 
Su Cara rodonda, pintada de ro- 
$a, es la primera que hace su en. 
«rada en ol despacho de Mr. 
Chemnitz, Por eso Mr, Chemnitz 
lo rogula todas las mafanas un 
movimiento de músculos que 


mer paga la sonrisa: una 
vez cnsi so humedecen los ojos 
de pescado. 

Avenida de Mayo. En el quinto 
Diso de una casa inmensa, una 
pieza miserable y obscura como 
Ol alma de Klammer, 

Dos camas. Un valor ínfimo di- 
vidido vor dos, A Klammer no le 
interesa que su compañero no sea 
Klaminer 

No lo conoce, 

Rápido. Rápido, Un saludo frío, 
instantáneo que desaparece en el 
marco. 

<—¿Eb,..? 


. 
.. 
Para Klammer e) tiempo es un 
vehículo de su propiedad, ¡Ni un 
segundo! ¡Ni un segundo: 
So le ha metido en el alma. co- 


Alberto 


la Ciudad 


mo un clavo de madera: Un raí= 
nuto, ¿cuánto? ¿cuánto? ¡Pacha 
Brusco, Torpe, 

Hoy, 27 de diciembre de 1936, 
A los 8,30 de la nocho, Klammer 
vuelve 4 Su casa, 

Ascensor, Esculeras del altillo, 

Hule... Tao, Luz. 


Slencio, 4 ¡ 
Klammer hace apuntes, A 
Bllencio, “Ma 
¡Caramba 


Los ojos de pescado so avivam 

Nuevos apuntes, Cuentas, Ná- 
meros, 

—¿Dóndo outa? 

Sólo la respiración de Klammer 

Una duda horrible, 

Afuera 

-¡Grannec...! — ¡Gramaco...l 
Puerta del ascoñsor, 

Escaleras del aillo: 

Ton tac, ton tac, fon tue 

—¿Bh...? 

Buenas noches, 

Las once, 


* 


..s 

El otro duerme, La respiración 
Vona el silencio de la pieza. 
le pronto: 
Ni imolovta a usted lx 
luz? ¿Quiere tener la bondad de 
apagar la luz? 

Nt una palabras 

—Tac. 

Blencio. Una sola rospiración 
de cansancio, de sucio, 

Lar doco, 


La una, Unos pasos £urlivosr 

—Tao, 

Los trazos de los objotos ue 
quiebran contra el espejo. 

Klammer vuelve de nuevo mí 
los apuntes, 
ramba...! La palabra 
muerdo el silonclo, Apaga el rul= 
do de la roSpiración. 

—¿Dóndo está? 

Gestos, Cuentas, Números, Los 
ojos de pescado que se avivan a 
cado rasgo de la estilográfica que 
slgna ol papel. 

-—¿Dóndo está? 

Un siler 

Soñor. ¿ 

dad de apago 
los! 


miere tener la bon= 
la luz? Me mo» 
puedo dormir. » 

"ne, 


Spiración. De nuevo, 


Una sota 
Bas dos. 


, 
os. 
En el tempo: las tres. Ni un 
solo segunda máx en la impacien 
Cla de Klammer, 
—Tae, 
¡Por favor. 
gar la loz? 
Un grito ahogado. Ronco, Mudo, 
Los ojos húmedos, Con golati= 


¿Quiere apa 


Maldito! 
Klammer, que nunca tuvo tá 
bla, tiene la cura ri 
—¡Verflueht noch 
Un silencio. 
—1 
De los gustos del día, a Klam. 
mer le faltan CINCO CENTAVOS 


Pinetta 


mit 


4 
* 
s 


' 


| 
y 


r 


s 
» ” r—ún 


EC BAN SILVES PERE. ;:; 


Traducción especialmente hecha del ita liano para CRITICA-MAGAZINE por Eddef 


ABIA nevado todo 
el día. Una triste- 
za profunda. flota- 
ba sobre la villa, 
0 la cual, aunquo 
fuese día de viulto, 
no había venido 
nadie; tal vez por 
causa de la esta= 
clón, que no podía 
Kor peor; tal voz porque el último 
día del año todos solían dorso 
ala alegría y al buen hom y 
on el día de San Silvestre, Ja 
pobro Tstofanía, había permune- 
£ido sola, sta ninguna visita, sin 
ningún saludo, 

ln la mañana cuando so lo: 
vantó y vió la niovo, estuvo pos 
seída do uma indeciblo melanco= 
Ya; en todo aquel día la soledad 
Jo exa pesada, o al menos on aque 
Ma hora, en aquel momento ful 
tivo que junta al año que muero 
con el año que naco, Pero sto 
tanfa era una mujer de carácter 
y rechazó  vlolentamento aquel 
pensamiento, que había surgido 
de improviso en su mente, 

No era orgullo, ora dignidad de 
Bío misma, Ella tonía diez y nuevo 
eños, Mor de honestidad y de ba 
Moza so había decidido por Lu- 
elano, porque lo amaba, y lo yo" 
putaba Meno de su afecto y de 
su ostimación, ln vano, en torno 
de la joven esposa, habían Zum=- 
bado los moscones importunos; 
ela había permanecido flel a su 
marido; rígido ejemplo de bondad 
y de umor se complacía de haber 
tejido en torno de su nombre una 
aureola de envidia, porque sus 
amigos no tenían una mujer tan 
bffena, tan honesta y tan sorla, 
no la tenían era clorto. El deber 
y ol amor la habían hecho unu 
esposa envidiable, 

El por el contrarlo se había 
metido en una pequeña aventura 
amorosa, mortificando y cortando 
el amor de Estefanía que aun 
enmplía con sus deberes de en” 
Posit. 


Lo había copaulstado una sn- 
Jona, coqueta sf; pero no bella, 
tal vez graciosa; pero frívola, que 
pe dejaba cortejar y conquistar, 
para después hulr a otra parte, 
dejando despedazados los pobres 
corazones de las mujeres que 
amaban honestamente a sus ma- 
ridos. Aquello ora brutal, y Lu- 
clano. por su falta no merccía 
perdón. Entro ellos se había in- 
ferpuesto una montaña que los 
separaba, jrremediablemento. Nin- 
Kún escándalo, ninguna publicl- 
flad, nada de separación To aire 
Amor estaba muerto, lo había 
muerto él, Podía ser que Luclano 
tambión hubiese probado el dolor; 
pero era injusto, pues esperaba 
«ue Estefanía lo hablara cuando 
ella no tenía la culpa. 

El lo había comprendido, y de 
la espléndida villa, toda alegría, 
situada a los pies de la ciudad, 
huyó él solo. Al principio se dijo 
«ue el caballero andaba en viajo; 
después, con la cómoda disculpa 
incompatibilidad de caracteres, so 
excusó por sicto meses la auson. 
ela de Luclano. 

Aquel día, que era ol último del 
año, a Estefanía le parecía in- 
terminable, Desde cl amplio bal- 
cón, contemplaba la nieve que 
cafa incesante, y aquella vasta 
extensión de techos blanqueantes 
(ue se presentaban a su mirada, 
lo daba fastidio y frío al mismo 
tiempo. Además había empezado, 
A leór ma novela francesa, des-" 
pués había interrumpido la lec- 
tura, con el desco de conversar 
con algulen y no estar sola. A la 
camarera le había dado órdenes 
precisas de hacer pavar inmedia- 
tamente a cualquier persona (ue 
preguntara por ella, Para media 
noche había pedido una botella 
de champaña, que destaparía ella, 
sola, en la salita de Inbores; para. 
saludar el nuevo año antes de 
acostarso, Su mirada fué distraf= 
da por la máquina barredora de 
nieve que se adelantaba por Ja 
calzada de la villa abriendo ca- 
mino, ¡Pero qué soledad en aquel 
día! Las campanas parecían re- 
friadas. ¡Qué silencio!, ningún 
tumor de sirenas, ni de bocinas, 
en el camino; mas por todas par- 
tes soledad y silencio, mientras la 
nievo continuaba cayondo, sutil o 
incesante. 


a 


'Pambién la hora de la comida 
fué negra. Jl filete estaba muy 
palado y la crema no había sido 
hecha con huevos frescos, Pare= 
cía que en aquel día todo so lin. 
cía al revés, sin duda, porque la 
cocinera estaba atormentada de 
dolores neurálglcos. 

Sólo el plano parccfa no sontir 
la tristeza que Infundía en torno 
la cruda estación y sus toclas 
respondían dócilmente a la vo» 
Juntad de la hábll  ojfecutanto. 
Después de haber comido tocó 
por distraerse, dejando aparte a 
Chopin, prefivió a Listz, y no por 
que ora la pleza proferida de La 


clano, sino, porque en aquella 
noche, un poco de música prima 
voral le hacía bien. Cuando so 


sintió cansada so recostó sobr 
una larga poltrona y miró dis. 
traídamente el reloj; ¡eran las 
nuoye! 

¡Qué tristo soledad en torno de 
ella! La villa parecía sumergida 
en una blanquecina broma de hte- 
lo y la nleve caía slempro más 
Mora. Arriba la ciudad nimbada 
«de una extraña loz, que contras 
taba con el blanco de la nieve, 
parecía una novía que estaba yo 
lindo, Nunca, como aquella no. 
cho, la soledad ora, más trlsto y 
más oprimente, No cra todavía 
la hora de acostarse, la hora de 
Irso al Jecho para no dormir; ya 
que eso día había transcurrido 
para olla tan telste, la. trintoza la, 
habría acompañado aun en sue 
ños, o quizás estaría oculta bajo 
las frazadas para no dejarla dor- 
mir, ¡Y era el último día del año, 
en que los señores reciben los 
saludos y augurios de sus ami 
Eos, y para ella estab vedada Ja 
entrada feliz del nuevo año! ¡Qué 
Mo se hublose dejado ver la ha- 


AYER, 


Do la magnífica traducción del 

. “Rubaiyat" 
realizada por Joaquín V. Gonzá- 

loz y quo acaba de aparecer, co- 

esto 


piamos 


, de 


> 


ronesa Verank, paciencia; «lem. 
pro la disgustaba con sus insls- 
tentes preguntas! ¿Qué Interón 
tenía ella en hablar de Luciano 
y de informarso de cuándo vol- 
voría? fra una hipocresía Inex- 
plicuble, porque ninguno, fuera 
de Amejía Verani sabía que Lu- 
clano no volvería más, Pero mu- 
cho le disgustaba que no hublo- 
ran acudido las Sarli, ni las Viol- 
tl, ni tampoco aquellas locuelas 
do las Polllecl $e hablan visto. 
¿Serta clérto que ni Jos aytomós 
viles andaban uquel día por cat» 
su do la nlove? ¿Mas por qué en- 
Invocerso on ese día? ¿No po- 
diría esperar para elo el día sl. 
gulente? 


Corró lángnidamento Jos ojos 
la hella y garbosa persona, mue 
Memente tada sobre mu elos 
su mento recorrió 
evocar ade 
guna cosa que la distrajera, Con 
rapidez vertiginosa, pasaban por 
$u Imaginación los recuerdos: or 
«dulces, ora Lu 1, OPA BUAVOn, 
Su atención recayó en Brujas, en 
quel espléndido palace 00- 
leglo; después, los viajes por Ca 
taluña, por Andalucía y por la Al- 
Nambra; y por último la bella en 
tución veraniega de Venecia, la 
travesía de la lagnna en góndola 
a Ja o id de la Tuna, Jas tar. 
des de Lido, las buenas amigas do 
la Juventud, ahora felices esposas 
end o aquella ciudad. 

¡No, Iuctano no debía. tratarla 
asf! 13 sabía que de tantos pr 
tendientes que la habían asedt 
do y perseguido en Venccla, ella 
lo: preftrió a él, que no era ni sl 
más hello l el más rico de st 
adimiradores! 


HOY, 


Omar Khayyam, 


hermoso poema, zález, 


"Aquellos que del “hoy” aguardan su ventura, 


Y alos que on ol mañana”? fijaron su esperanza, 


Un. muczin les grita desde la torro oscura: 
“¡Locos! ni aquí mi allá, vuestra paga os segura!” 


En sueños otra voz que me repite, advierto: 


“La flor abrirá al beso de la nuova mañana” 


E Mas un rumor que pasa mo dico, ya despiorto : 


—“La flor que ayor abri 


Y los santos y sabios y rígidos ascelas, 

Que de ambos universos el estudio agotaron, 
Son arrojados fuera como locos profelas, 
Sus bocas y palabras del mismo polvo priclas. 


Olv! cuando yo fué joven ávido ho frecuentado 
Los santos y doctoros, y oí cosagysublimos 
Sobre esto y sobre aquello; mas siempro me ha pasado 


Volverme por la puerta por donde había entrado 


Yo he sembrado 


semilla de aquel sabor arcano, 


Y la ayudó a crecer la labor de mi mino; 
Y osta fué mi cosecha: — “Yo vine como el agua 
Y mo voy de esto mundo como va cl viento vano”, 


Ilogado a esto Universo el “porqué” ignorando 


a 


To prefirió porte lo amaba, 
porque él la había vencido con Hu 
Kentiloza, con Su fernura, Con- 
aquistando su corazón de niña, 
lla dijo que sf sin ambages, sin 
ficciones, poraue vió on aquel 
hombro toda su felicidad, 
gu porventt, y le había «querido 
y %0 hubía unido 1 6l como la 
yedra al olmo, dándole en kun 
besos toda su alma; pero él Ja 
traicionó con una estúpida 1 
jor, olvidando su amor, y ayer 
honzadh de haberla tratado sin 
miramiento alguno, había huido 
de olla, dejándola en el más brls- 
to ubiundono, constrifiéndola 1 vie 
vir sola en aquel palace! 
sudo grande para ella, 
apartada del humano consorel 
por entpa de la abundante nie 
eníli 

Roavivó sus triste pensamitn- 
tos la campana del reloj que due 
ba las one 126 bruscamen- 
te, enjugóse los ojos húmedos por 
las ligrimas, y Hamó a la cama 
pera. 


lntíún, todavía, todos en ple? 
¿untó. 


ventanas están 
cerradas 

Creo que sí, 

Vaya a imponorso, después 
prepare en el suloncito de tabo- 
ros, sandwiches, bizeochucios y 
champaña, 

Jar camarera se sonrió, 

¡Ya estoy sola y bebe 
sola! 

De la ciudad lejana Megaban 
intermitentes los o0cos de 
tos de lag compardas on fiesta, 
ao se halloban frente a la plaza 
mayor para saludar alegremento 


MANANA 


muestra do lo que vale el libro, 
que ha sido editado por la libre- 
ría La Facultad y contieno 
introducción de Joaquín V. Gon- 


una 


, dió su aroma y ha muerto”, 


Y ol “de dóndo”, como agua que quiéralo o mo corre, 
Salgo de él como cl viento que, el desierto cruzando, 
Sin saber hacia “donde” qiera o no sigue andando. 


¿Y qué? ¿y así mo traen desdo un ““dondo” cualquiera 


Y desde “aquí” hacia “allá”, sin pulsar mi albedi 
1Si el cielo, al menos, darnos siempre el vino qui 
Que ahogue esto recuerdo que a la mento lacera! 


a. 


1 


toda” 


ul nuevo año. De Henmpo en 
Mempo un tumor de bandus le- 
gaba ronco los oidos de Este 
fanta, que en el balcón 


tral, envuelta en una romios- 
, 86 complacía en fijar 
aus ojos on la lejanía, como para 


penetrar en la ciudad rumorost. 

Por momentos cerraba los oj04 

y MOcerRO, mM 
éndulo, atro 
ón. 

¿Qué biisteza, qué melacolía ln- 
creíble! Cuarenta minutos todas 
vía, y despué 
Cn Jas tinieblas del tiempo, e2=. 
sw puesto a otro año, qua 
y presentarla a los hombres co- 
mo ma esfingo, Jnton: ¿pOr 

1 orljo, tantas fiextas 
, on lam calles y en 
público que espe 
cer del nuevo Cuando 
tempo transeniro inexorable p: 
ru todos, ¿Kn eso punto elimero 
que repara ol año que termina. 
del año que on habrá, fal 
vez, alguna tanta imo 
portancia que son drnna dl 
var? ¿Por ¿qué En aquel tomen 
10 tantos corazones —pulpitan, 
tantos deseos yu 
Ja 
personas más 
mueva vida puede lr 
mento fugaz que marca el prin 
etplo, del nuevo año? Mas si es. 
te momento no tuviora para nas 
otros ningún signifi 
por qué nuestro 
msha expes 
¿Dor qué en esa mom: 
mos el vivo dexoo det 
del perdido?, 

"ie=-Lno, that El pequeño 
péndulo continuaba marcando 
diferente el tiempo que pa 
inexorable, + Jistefanta, von Da 
ojos humedecido por 


1 RCM ? 


mus, e 

Ja mente 

lento giro de los punte 
pensamiento volaba dos 
madre 1 a amen en la ma 


ñona mandado sn 


A 
sonjurado contrix 
ad 


ción $e 
ella, condenándola a la sol 


en esa hora en que todos sontían 
la necesidad de vivir y de hacer 
ruido. 


vía algunos minutos, des 
oría Megaño ol nuevo año. 


tos que se a 
en fiesta, y Y 
beza entro 
lenciogamente. Lue 
vir sus ofdos el silbido de ina 
rena y el rumor de un antomó- 
vil que rápidame so al 7 
por la calle, arrastrán 
gosamente en la nieve 
oído: Ja alrena tocó v 
Estefanta, se a repontinamen= 
to, un estremecimiento fuerte e 
inusitado le agltó y con el e 
zón palpitante, dió la Toz 
la ventana de par en pp: 
asomó al balcón iluminado 
mando en ve 11 

—¡Lmelimno ¡huctano!, ¡Lu- 
cano! 

A la exclamación respondió el 
sonido bien conocido de la sirena 
y la máquina se detuvo, 


Y fué así, que al portero Ben- 
jamín se lo dió orden de conducir 


el automóvil al ga donde 
taba cl otro de Estefania, y 
chófer fué mandado a dormir. 


la media noche, la botella 
champaña fué destapa 
no y Estefanía, juntos, mexclaron 
sus lágrimas, porque es un pri- 
vileglo de quien ama, conmovorse 
y llorar junto con el arrepentido 
gue ha confesado su propia culpa. 

¡Las campanas de las iglesias 
tocaban alegremonte en la obscu= 
ridad de la noche invocando pas 
ra todos la paz y el amor!... 


Ernesto LAMMA. 


Sant 
S 


os Alma Buena era miembro de la Consagraba su vida al cuidado de los 


opiedad Protectora de Animales 


EN 
ES 
hi Y 
Y ( k ¡ Ñ 
AA 


IÓ Unos moros que domaban un potro 
* 


Les manifestó que desde un principio se 
les ata a las varas de un sulky y en 
buenas formas el caballo so convence, 


en dé 


Santas Alma Buena se subió él para 
demostración de la bondad de su procedimi 


Intrigado don Santos por ver la forma cpuol do castigar al incropó duramonto al domador, haciendo ver que en 
ropa se 


pobres irracionales 


pobre animal con el rebengo, 


Los jóvenes domadores se convencieron efectivamente y 
j ntos, 


hacer 
ento, 


trajeron un lindo redomón a 


y 


| 


don Sa 


s, Lunes 10 de Enero de 1927 


A A 


( y Sabe Vd. nada - 
E 
NS 


Una vez enganchado al sulky, no sin gran trabajo, 


una Y como.era natural, el potro al sentirse enganchado a las ¿Qué tal, don Santos? -—le Je 
varas del sulky, hizo lo que tenía que hacer. t 


madores, A lo que con Santo: 
—Prefiero la manera de dor 
mericanos... 


” 


y 


Eu- 
trata de otra forma más beniga ja la bestia y so 
consigue más, 


